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A Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi. Zapoznanie sie z
nig pozwoli na bezpiecznie i wtasciwie uzytkowanie ptyty
grzejne;.

Instrukcje obstugi i montazu oraz metryczke urzgdzenia nalezy
przechowywacé w odpowiednim miejscu. W razie przekazywania
urzadzenia innemu uzytkownikowi nalezy dotgczy¢ rowniez
powyzszg dokumentacje.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan urzadzenia. Jesli
urzgdzenie jest uszkodzone, nie wolno go podtgczac.

Wskazéwki dotyczace bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego. Urzgdzenia nalezy uzywac¢ wytgcznie do
przygotowywania potraw. Nie zostawia¢ wigczonego urzadzenia
bez nadzoru.

Bezpieczna obstuga

Dorosli i dzieci nie mogg obstugiwac urzgdzenia bez nadzoru,

m jesli nie pozwala im na to niesprawnos¢ fizyczna lub
psychiczna

m lub jesli ich wiedza i doswiadczenie sg niewystarczajgce.

aby prawidtowo i bezpiecznie uzytkowac urzgdzenie.

Przegrzany olej i tluszcz

Niebezpieczenstwo pozaru!!

Przegrzany olej lub ttuszcz mogg sie szybko zapali¢. Nigdy nie
pozostawiac rozgrzanego ttuszczu lub oleju bez nadzoru. Jesli
olej zapali sig, nigdy nie gasi¢ go woda! Ogien sttumicé
pokrywka lub talerzem. Wytgczy¢ pole grzejne.

Gorace pola grzejne

Niebezpieczenstwo poparzenia!!

Nigdy nie dotyka¢ gorgcych pdl grzejnych. Nie pozwalaé
matym dzieciom zbliza¢ sie do ptyty grzejne;.
Niebezpieczenstwo pozaru!!

m Nigdy nie odktadad tatwopalnych przedmiotéw na ptyte
grzejna.

m W szufladach pod ptytg grzejng nie przechowywac
przedmiotéw tatwopalnych ani sprayow.

Mokre spody garnkow i pola grzejne

Niebezpieczenstwo obrazen!!

Jesli powierzchnia miedzy polem grzejnym a spodem garnka
jest mokra, moze dojs¢ do powstania cisnienia pary. Cisnienie

Zestawienie

Ponizsza tabela zawiera zestawienie najczesciej wystepujgcych
uszkodzen:

to moze sprawic¢, ze garnek niespodziewanie "podskoczy". Pole
grzejne i spodd garnka muszg by¢ zawsze suche.

Uszkodzenia ceramiki szklanej
Niebezpieczenstwo porazenia pradem!!

Jesli ceramika szklana jest popekana lub zarysowana, nalezy
wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwad
serwis.

Pole grzejne grzeje, lecz wskaznik nie dziata.

Niebezpieczenstwo poparzenia!!

Jesli wskaznik nie dziata, nalezy wytgczy¢ pole grzejne.
Wezwac serwis.

Plyta grzejna wylacza sie
Niebezpieczenstwo pozaru!!

Jesli ptyta grzejna samoczynnie wytgczy sie i nie mozna jej
uruchomi¢, moze sie ona wigczy¢ pdzniej samoczynnie. Aby
temu zapobiec, nalezy koniecznie odtgczy¢ ptyte grzejng od
sieci. W tym celu nalezy wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej. Wezwadc serwis.

Nieprawidiowo przeprowadzone naprawy
Niebezpieczenstwo porazenia pradem!!

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy sa niebezpieczne.
Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy wytgczy¢ bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwad serwis. Naprawy moga

by¢ wykonywane wytgcznie przez przeszkolonych pracownikow
serwisu.

Przyczyny uszkodzen

Uwaga!

m Szorstkie spody garnkdw i patelni uszkadzajg ceramike
szklana.

m Nie wolno stawia¢ pustych garnkéw na witgczonym polu
grzejnym. Moze dojs¢ do uszkodzen.

= Nigdy nie wolno stawiac¢ gorgcych patelni i garnkéw na
pulpicie obstugi, wskaznikach lub ramie urzgdzenia. Moze
dojs¢ do uszkodzen.

m Jesli na ptyte spadng twarde lub ostre przedmioty, moga
spowodowac uszkodzenia.

m Folia aluminiowa lub pojemniki z tworzyw sztucznych topig
sie na gorgcej ptycie. Folia ochronna do kuchenek nie nadaje
sie do ostony ptyty grzejne;.

Uszkodzenie Przyczyna

Srodek zaradczy

Plamy Potrawy, ktdore wykipiaty

szkta.

Natychmiast nalezy usung¢ pozostatosci potraw za pomoca skrobaczki do

Nieodpowiednie srodki czyszczace

Nalezy uzywac wytgcznie srodkow czyszczacych przeznaczonych do cera-

miki szklane;j.

Zarysowania S|, cukier i piasek

Nie wolno uzywac ptyty grzejnej jako powierzchni roboczej lub miejsca do

odstawiania.

Szorstkie spody garnkow i patelni
uszkadzajg ceramike szklana.

Nalezy sprawdzi¢ naczynia.



Uszkodzenie Przyczyna

Srodek zaradczy

Przebarwienia Nieodpowiednie srodki czyszczgce

Nalezy uzywac wytgcznie srodkow czyszczacych przeznaczonych do cera-

miki szklanej.

Scierajace sie garnki (np. z alumi-
nium)

Garnki i patelnie unosi¢ przy przesuwaniu.

Pekniecie Cukier, potrawy zawierajgce jego

duze ilosci

Natychmiast nalezy usung¢ pozostatosci potraw za pomocg skrobaczki do
szkta.

Ochrona srodowiska

Nalezy rozpakowac urzadzenie i zutylizowa¢ opakowanie
zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska naturalnego.

Ekologiczna utylizacja

)5¢

To urzadzenie odpowiada przepisom Dyrektywy
europejskiej 2002/96/WE dotyczacej starych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych (waste
electrical and electronic equipment — WEEE).
Dyrektywa podaje zasady obowigzujgce w catej UE
dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytych urzadzen.

Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii

m Zawsze uzywac pasujgcych pokrywek do garnkow. Podczas
gotowania bez pokrywki zuzycie energii jest czterokrotnie
wyzsze.

m Nalezy uzywac garnkdw i patelni z ptaskim spodem.
Wypaczony spdd zwigksza zuzycie energii.

Opis urzadzenia

Instrukcja obstugi dotyczy roznych ptyt grzejnych. Na stronie 2
znajduje sie zestawienie typdw urzadzen wraz z wymiarami.

Pulpit obstugi

Powierzchnia obstugi
oo strefy smazenia
=0 zabezpieczenia

przed dzie¢mi

= Srednice garnkdw i patelni nalezy dopasowaé do $rednicy
pol grzejnych. Stawianie na polu grzejnym zbyt matych
garnkow powoduje straty energetyczne. Nalezy pamietac, ze
producenci naczyn czesto podajg srednice gory garnka. Jest
ona z reguty wieksza od srednicy spodu.

m Do matych ilosci potraw nalezy uzywac¢ matego garnka. Duzy
garnek wypetniony niewielkg zawartoscig zuzywa duzo
energii.

m Nalezy gotowac w niewielkiej ilosci wody. Wptywa to na
zmniejszenie zuzycia energii. Warzywa zachowujg witaminy i
zwigzki mineralne.

m W odpowiednim momencie nalezy przetgczy¢ z powrotem na
nizszy stopien mocy grzania.

m Nalezy wykorzystac ciepto resztkowe ptyty grzejnej. W
przypadku dtuzszych czaséw gotowania mozna wytgczy¢
pole grzejne juz 5-10 minut przed zakonczeniem czasu
gotowania.

Wskazniki

stopnia mocy grzania /-5
ciepta resztkowego H/h
gotowosci do pracy -
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Powierzchnia obstugi
O wtgcznika gtéwnego

Powierzchnie obstugi
Po dotknieciu symbolu wtgcza sie odpowiadajgca mu funkcja.

Powierzchnia obstugi do
ustawiania stopni
mocy grzania

Powierzchnia obstugi

© pola dwustrefowego
A elektronicznego uktadu
krétkiego gotowania

Wskazowki

m Jednoczesne dotkniecie kilku pdl nie powoduje zmiany
ustawien. Pozostatosci potraw, ktére wykipiaty, mozna wiec
zetrzed ze strefy nastawiania.

m Powierzchnie obstugi powinny by¢ zawsze suche. Wilgo¢
wptywa niekorzystnie na ich funkcjonowanie.



Pola grzejne

Pole grzejne

Wiaczanie i wylaczanie

O Pole jednostrefowe

© Pole dwustrefowe

Dotknaé symbol ©

Pole trojstrefowe

Dotkna¢ symbol

oo Strefa smazenia

Dotkng¢ symbol oo

Wigczanie dodatkowego pola grzejnego: swieci sie odpowiedni wskaznik
Wigczanie pola grzejnego: ostatnio nastawiona wielkos¢ jest wybierana automatycznie

Wskaznik ciepta resztkowego

Ptyta grzejna wyposazona jest w dwustopniowy wskaznik ciepta
resztkowego dla kazdego pola grzejnego.

Jesli wskaznik wyswietla H, wéwczas pole grzejne jest jeszcze
gorgce. Mozna na nim utrzymac ciepto niewielkiej potrawy lub

Nastawianie plyty grzejnej

Niniejszy rozdziat opisuje, w jaki sposob nastawiaé pola
grzejne. Tabela zawiera stopnie mocy grzania i czas gotowania
réznych potraw.

Wiaczanie i wytaczanie ptyty grzejnej
Wigczenie i wytgczenie ptyty grzejnej odbywa sie za pomocg
wtgcznika gtdwnego.

Wiaczanie: dotknaé¢ symbol (D. Wskaznik nad wigcznikiem
gtéwnym swieci sie. Ptyta grzejna jest gotowa do pracy.

Wytaczanie: dotykaé symbol (D, az zgasnie wskaznik nad
wtgcznikiem gtownym. Wszystkie pola grzejne sg wytgczone.
Wskaznik ciepta resztkowego swieci sie, dopdki pola grzejne
nie ostygng w wystarczajgcym stopniu.

Wskazowka: Plyta grzejna wytgcza sie automatycznie, jesli
wszystkie pola grzejne sg wytgczone przez ponad 20 sekund.

Nastawianie pola grzejnego

Za pomocag symboli + i - nastawia sie odpowiedni stopiert mocy
grzania.

Stopien mocy grzania 1 = najnizsza moc

Stopien mocy grzania 9 = najwyzsza moc

Kazdy stopien mocy grzania posiada jeden stopiert posredni.
Jest on oznaczony punktem.

Nastawianie stopnia mocy grzania

Ptyta grzejna musi by¢ wigczona.

1.Dotknaé symbol + lub -. Na wskazniku $wieci sie L.

roztopi¢ kuwerture. Gdy pole grzejne ostygnie, na wskazniku
pojawi sie h. Wskaznik gasnie, gdy pole grzejne ostygnie w
wystarczajgcym stopniu.

2.\W ciggu nastepnych 10 sekund nalezy dotkng¢ symbol + lub
-. Ukazuje sie ustawienie podstawowe.

Symbol + stopien mocy grzania 9
Symbol - stopiert mocy grzania 4
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3.Zmiana stopnia mocy grzania: dotyka¢ symbol + lub -, az
ukaze sie zadany stopienn mocy grzania.

Wskazowka: Pole grzejne jest regulowane poprzez wigczanie
sie i wytgczanie elementu grzejnego. Takze przy najwyzszej
mocy element grzejny moze sie wtgczac i wytgczac.

Wytaczanie pola grzejnego

Dotykaé symbol + lub -, az ukaze sie &J. Po ok. 10 sekundach
ukaze sie wskaznik ciepta resztkowego.



Tabela gotowania

W ponizszej tabeli zamieszczono kilka przyktadow. Podczas podgrzewania gestych potraw nalezy je czesto

Czasy gotowania i stopnie mocy grzania zaleza od rodzaju, mieszac.

wagi i jakosci potraw. Dlatego mozliwe sg odchylenia. Do gotowania uzywac¢ 9 stopnia mocy grzania.
Stopien mocy grza- Dalsze gotowanie w
nia do dalszego minutach
gotowania

Roztapianie

Czekolada, kuwertura, masto, miod 1-2 -

Zelatyna 1-2 -

Podgrzewanie i utrzymywanie temperatury potraw

Potrawa jednogarnkowa (np. zupa z soczewicy) 1-2 -

Mleko** 1.-2. -

Kietbaski podgrzewane w wodzie** 3-4 -

Rozmrazanie i podgrzewanie

Szpinak mrozony 2.-3. 20-30 min.

Gulasz mrozony 2.-3. 10-15 min.

Gotowanie na matym ogniu, powolne dogotowywanie

Kluski, knedle 4.-5, 20-30 min.

Ryba 4-5* 10-15 min.

Biate sosy, np. sos beszamelowy 1-2 3-6 min.

Sosy ubijane, np. sos bernaise, sos holenderski 3-4 8-12 min.

Gotowanie, gotowanie na parze, duszenie

Ryz (z dwiema miarkami wody) 2-3 15-30 min.

Ryz na mleku 1.-2. 25-35 min.

Ziemniaki w mundurkach 4-5 25-30 min.

Gotowane ziemniaki 4-5 15-25 min.

Potrawy maczne, makarony 6-7* 6-10 min.

Potrawa jednogarnkowa, zupy 3.-4. 15-60 min.

Warzywa 2.-3. 10-20 min.

Warzywa mrozone 3.-4. 10-20 min.

Gotowanie w szybkowarze 4-5 -

Duszenie

Zrazy zawijane 4-5 50-60 min.

Pieczen duszona 4-5 60-100 min.

Gulasz 2.-3. 50-60 min.

* Dalsze gotowanie bez pokrywki
** Bez pokrywki



Stopien mocy grza- Dalsze gotowanie w

nia do dalszego minutach

gotowania
Smazenie**
Sznycel, naturalny lub panierowany 6-7 6-10 min.
Sznycel, mrozony 6-7 8-12 min.
Kotlet, naturalny lub panierowany 6-7 8-12 min.
Stek (3 cm grubosci) 7-8 8-12 min.
Piers kurczaka (2 cm grubosci) 5-6 10-20 min.
Piers kurczaka, mrozona 5-6 10-30 min.
Ryba i filet rybny, naturalne 5-6 8-20 min.
Ryba i filet rybny, panierowane 6-7 8-20 min.
Ryba i filet rybny, panierowane i mrozone, np. paluszki rybne 6-7 8-12 min.
Langusty i krewetki 7-8 4-10 min.
Potrawy z patelni, mrozone 6-7 6-10 min.
Nalesniki 6-7 smazenie ciggte
Omlet 3.-4. smazenie ciggte
Jajka sadzone 5-6 3-6 min.
Smazenie w glebokim ttuszczu (porcje po 150-200 g smazy¢ w sposob ciagty w 1-2
| oleju**) 8.9 }
Produkty mrozone, np. frytki, chicken nuggets 7.8 B
Krokiety 7.8 _
Kuleczki z miesa mielonego: 6-7 B
Mieso, np. kawatki kurczaka 5.6 B
Ryba panierowana lub w ciescie piwnym 5.6 )
Warzywa, grzyby panierowane lub w ciescie piwnym 4.5 B

Drobne wypieki, np. paczki, owoce w ciescie piwnym

* Dalsze gotowanie bez pokrywki
** Bez pokrywki

Elektroniczny ukiad krotkiego gotowania

Elektroniczny uktad krotkiego gotowania nagrzewa pole grzejne 1.Nastawi¢ zgdany stopien mocy grzania do dalszego
na najwyzszej mocy, a nastepnie przetgcza sie na wybrany gotowania.

stopien mocy grzania. 2. Dotkna¢ symbol 4.

Czas nagrzewania pola grzejnego zalezy od ustawionego

stopnia mocy grzania do dalszego gotowania. Elektroniczny uktad krotkiego gotowania jest aktywowany. Na

wskazniku migaja na przemian H i stopieri mocy grzania do
dalszego gotowania.

Na,Sta_Wlanle elektr(_)mcznego uktadu Po krotkim gotowaniu na wskazniku Swieci tylko stopiert mocy
krétkiego gotowania grzania do dalszego gotowania.

Elektroniczny uktad krotkiego gotowania mozna aktywowac
tylko przez 30 sekund od wigczenia pola grzejnego.



Tabela gotowania z elektronicznym uktadem krétkiego gotowania

W ponizszej tabeli mozna odczyta¢, do przyrzadzenia jakich
potraw nadaje sie elektroniczny uktad krotkiego gotowania.

Podane mniejsze ilosci dotyczg mniejszych pdl grzejnych,
wieksze ilosci wiekszych pol grzejnych. Podane wartosci sg
wartosciami orientacyjnymi.

Potrawy przyrzadzone z elektronicznym ukiadem krétkiego gotowania llo$é

Stopien mocy Czas gotowania w

grzania minutach
Podgrzewanie
Bulion 500 ml-1 | A 7-8 4-7 min.
Zupy zageszczane 500 ml-1 | A 2-3 3-6 min.
Mleko** 200-400 ml A1-2 4-7 min.
Podgrzewanie i utrzymywanie temperatury potraw
Potrawa jednogarnkowa (np. zupa z soczewicy) 400-800 g A1-2 -
Rozmrazanie i podgrzewanie
Szpinak mrozony 300-600 g A 2.-3. 10-20 min.
Gulasz mrozony 500 g-1 kg A 2.-3. 20-30 min.
Gotowanie nha matym ogniu
Ryba 300-600 g A 4-5* 20-25 min.
Gotowanie
Ryz (z dwiema miarkami wody) 125-250 g A 2-3 20-25 min.
Ziemniaki w mundurkach z 1-3 filizankami wody 750 g-1,5 kg A 4-5 30-40 min.
Gotowane ziemniaki z 1-3 filizankami wody 750 g-1,5 kg A 4-5 20-30 min.
Warzywa z 1-3 filizankami wody 500 g-1 kg A 2.-3. 15-20 min.
Warzywa mrozone z 1-3 filizankami wody 500 g-1 kg A 4.-5. 15-20 min.
Duszenie
Zrazy zawijane 4 sztuki A 4-5 50-60 min.
Pieczen duszona 1 kg A 4-5 80-100 min.
Smazenie**
Sznycel, naturalny lub panierowany 1-2 A 6-7 8-12 min.
Kotlet, naturalny lub panierowany 1-2 A 6-7 8-12 min.
Stek (3 cm grubosci) 1-2 A 7-8 8-12 min.
Ryba i filet rybny, panierowane 1-2 A 6-7 8-12 min.
Ryba i filet rybny, panierowane i mrozone, np. paluszki rybne 200-300 g A 6-7 8-12 min.
Nalesniki A 6-7 smazenie ciggte

* Dalsze gotowanie bez pokrywki
** Bez pokrywki

Wskazowki dotyczace elektronicznego uktadu
krétkiego gotowania
Elektroniczny uktad krotkiego gotowania nadaje sie idealnie do

gotowania potraw w matej ilosci wody z zachowaniem wartosci
odzywczych.

/4 -

Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Dzieki zabezpieczeniu przed dzieémi mozna zapobiec
wigczeniu ptyty grzejnej przez dzieci.

Wiaczanie i wylaczanie zabezpieczenia przed
dziecmi
Ptyta grzejna musi by¢ wytgczona.

Wigczanie: dotykaé symbol =—0 przez ok. 4 sekundy. Symbol
=—0 Swieci sie przez 10 sekund. Ptyta grzejna jest
zablokowana.

Wytgczanie: dotyka¢ symbol =—0 przez ok. 4 sekundy. Blokada
zostata wytgczona.

8

m W przypadku gotowania na duzym polu grzejnym do garnka
nalezy dodac ok. 3 filizanek wody, na matym polu ok. 2
filizanek.

m Garnek przykry¢ pokrywka.

m Elektronicznego uktadu krétkiego gotowania nie nalezy
uzywac¢ do gotowania potraw w duzej ilosci wody, np.
makaronu.

Automatyczne zabezpieczenie przed dzie¢mi
W momencie wytgczenia ptyty grzejnej zabezpieczenie przed
dzie¢mi jest zawsze automatycznie aktywowane.

Wiaczanie i wytaczanie

Jak wtgczy¢ automatyczne zabezpieczenie przed dziec¢mi,
zostato opisane w rozdziale Ustawienia podstawowe.



Automatyczne ograniczenie czasu

Jesli pole grzejne uzytkowane jest przez dtuzszy czasu i
ustawienia nie zostang zmienione, wowczas aktywowane
zostanie automatyczne ograniczenie czasu.

Nagrzewanie pola grzejnego zostanie przerwane. Na wskazniku
pola grzejnego migaja na przemian F i 5.

Ustawienia podstawowe

Urzadzenie ma wiele ustawient podstawowych. Ustawienia te
mozna dopasowac do indywidualnych potrzeb.

Dotkniecie dowolnej powierzchni obstugi powoduje zgasniecie
wskaznika. Mozna przeprowadzi¢ nowe ustawienia.

Kiedy aktywowane zostanie ograniczenie czasu, zalezy od
ustawionego stopnia mocy grzania (od 1 do 10 godzin).

Wskazanie Funkcja

c Automatyczne zabezpieczenie przed dzie¢mi
I wytaczone.*
{ wigczone.

c Wiaczanie dodatkowych obwodéw grzewczych

£ wytaczone.

{ wtaczone.

C ostatnie ustawienie przed wytaczeniem pola grzejnego.*

cu Przywrécenie ustawien podstawowych
£ wytaczone.
{ wtaczone.

* Ustawienie podstawowe

Zmiana ustawien podstawowych

Ptyta grzejna musi by¢ wytaczona.

1. Wiaczy¢ ptyte grzejna.

2.W ciggu nastepnych 10 sekund dotyka¢ symbol —0 przez 4

sekundy.
o) o ! Il o o)
° o ! ! o °
o -+ B -+ - +0 - + A
Na wys$wietlaczu po lewej stronie miga na zmiane ¢ i {, a na

wyswietlaczu po prawej stronie $wieci sie L.

3.Dotykac¢ symbol =0 tyle razy, az na wyswietlaczu po lewej
stronie pojawi sie zgdane wskazanie.

4.Dotyka¢ symbol + tyle razy, az na wyswietlaczu pojawi sie

zgdane ustawienie.

- -
- -
t oe
+ @O0

o -+ 2 - + -

5.Dotykac¢ symbol =—0 przez 4 sekundy.
Ustawienie zostato aktywowane.

Wyltaczanie

Aby opusci¢ ustawienia podstawowe, nalezy wytaczy¢ ptyte
grzejng witgcznikiem gtéwnym i ustawi¢ na nowo.



Czyszczenie i konserwacja

Niniejszy rozdziat zawiera wskazéwki dotyczace witasciwej
pielegnacji ptyty grzejne;j.

Odpowiednie srodki czyszczace i pielegnacyjne mozna naby¢
w serwisie lub w naszym sklepie internetowym.

Ceramika szklana
Ptyte grzejng nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu. Dzieki temu
pozostatosci po gotowaniu nie przywierajg zbyt mocno.

Plyte grzejna czysci¢ dopiero wowczas, gdy wystarczajaco
ostygnie.

Nalezy uzywac wytacznie srodkéw czyszczacych
przeznaczonych do ceramiki szklanej. Przestrzega¢ wskazdéwek
producenta podanych na opakowaniu srodka.

Nigdy nie uzywac:
m nierozcienczonego ptynu do mycia naczyn
m Srodkéw przeznaczonych do stosowania w zmywarce

Usuwanie usterek

Przyczynami wystgpienia usterek sg czesto drobiazgi. Przed
skontaktowaniem sie z serwisem nalezy zapoznac sie z
ponizszymi wskazéwkami.

m Srodkéw do szorowania

m zrgcych srodkow czyszczgcych, jak spray do piekarnika lub
odplamiacz

m szorstkich gabek
m myjki wysokocisnieniowej lub parowej
Silne zabrudzenia najlepiej usuwaé dostepng w sprzedazy

skrobaczkg do szkta. Nalezy przestrzega¢ wskazdwek
producenta.

Odpowiednig skrobaczke do szkta mozna naby¢ rowniez w
serwisie lub w naszym sklepie internetowym.

Rama ptyty grzejnej

Aby zapobiec uszkodzeniu ramy ptyty grzejnej, nalezy
przestrzegac ponizszych wskazowek:

m Uzy¢ wytgcznie cieptego roztworu srodka myjgcego.
m Nie uzywac srodkow do szorowania ani srodkow zrgcych.
m Nie uzywac skrobaczki do szkta.

Wskazanie Usterka

Srodek zaradczy

Brak Przerwa w zasilaniu. Sprawdzi¢ bezpiecznik urzgdzenia w skrzynce bezpiecznikowej. Poprzez wtag-
czanie innych urzadzen elektrycznych sprawdzic¢, czy nie nastgpita przerwa w
zasilaniu.

£ miga Powierzchnia obstugi jest wilgotna lub  Wytrze¢ do sucha powierzchnie obstugi lub zdjg¢ z niej przedmiot.

lezy na niej jaki$ przedmiot.

£~ +liczba Zaktécenia w uktadzie elektronicznym. Wytgczyé bezpiecznik lub wytgcznik zabezpieczajgcy urzgdzenie w skrzynce
bezpiecznikowej i ponownie wtgczy¢ po 30 sekundach. Wezwac serwis, jesli
wskazanie ponownie sie pojawi.

e Uktad elektroniczny ulegt przegrzaniu i Odczekad, az uktad elektroniczny wystarczajgco ostygnie. Nastepnie dotknac
odpowiednie pole grzejne zostato wytg- powierzchnie obstugi pola grzejnego.*
czone.

Y Uktad elektroniczny ulegt przegrzaniu i Odczekad, az uktad elektroniczny wystarczajgco ostygnie. Nastepnie dotknac
wszystkie pola grzejne zostaty wyta- dowolng powierzchnie obstugi.*
czone.

FE Pole grzejne byto za dtugo uzytkowane Mozna od razu ponownie wigczy¢ pole grzejne.

i wytgczyto sie.

* Nie stawia¢ gorgcych garnkoéw w poblizu, ani na pulpicie obstugi

Serwis

W razie koniecznosci naprawy urzgdzenia nalezy skontaktowac
sie z naszym serwisem.

Numer E i numer FD:

Serwisowi nalezy poda¢ symbol produktu (E-Nr) oraz numer
fabryczny (FD) urzadzenia. Tabliczka znamionowa z tymi
numerami znajduje sie w metryczce urzgdzenia.

Nalezy pamietac, ze wezwanie pracownika serwisu w
przypadku nieprawidtowej obstugi urzgdzenia jest odptatne
rowniez w okresie gwarancyjnym.

Adresy serwisow wszystkich krajow znajdujg sie w zatgczonym
spisie autoryzowanych serwisow.
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Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 0801 191534

Prosimy zaufa¢ kompetencjom producenta. W ten sposodb
mozna zapewnic, ze naprawy przeprowadzane bedg przez
wykwalifikowanych technikdw serwisu, wyposazonych w
oryginalne czesci zamienne.
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/A Bezpecnostni pokyny

Prectéte si pozorné tento navod k pouziti. Umozni vam to
varnou desku bezpecné a spravné obsluhovat.

Navod k pouziti, montazni navod a doklad spotfebice dobfe
uschovejte. Pokud budete spotfebi¢ pfedavat dal, pfilozte tyto
nalezitosti.

Po vybaleni spotfebi¢ pfezkouSejte. Pokud je spotfebi¢
poskozeny, nezapojujte ho.

Bezpecénostni pokyny k tomuto spotrebici
Tento spotfebic je uréen pouze pro pouziti v domacnosti.
Spotfebi¢ pouzivejte vyhradné k pripravé pokrm(. Spotrebic
nenechavejte béhem provozu bez dozoru.

Bezpecna obsluha

Dospéli a déti nesmi spotfebi¢ nikdy pouzivat bez dozoru,

m pokud nejsou télesné nebo dusevné schopni

m nebo nemaji znalosti a zkuSenosti,

aby mohli spotfebi¢ spravné obsluhovat.
Prehraty olej a tuk
Nebezpedéi pozaru!

Prehraty olej nebo tuk se rychle vzniti. Horky olej nebo tuk nikdy
nenechavejte ohfivat bez dozoru. Hofici olej nebo tuk nikdy
nehaste vodou. Plameny uduste poklickou nebo talifem.
Vypnéte varnou zonu.

Horké varné zény
Nebezpeci popaleni!

Nikdy se nedotykejte horkych varnych zon. Malé déti
nepoustéjte do blizkosti varné desky.

Tipy k elektronice uvedeni dO Varu ......cccceveevveeiensenseiesennes 16
Détska POjistka .......ccerirmrrmrnsmnianirer s s 16
Zapnuti a vypnuti détské pPOJiStKY ..civveiveii e 16
Automaticka détska pojistKa .....ceevvviiieie e 16
Automatické CasoVe OMEeZeNi......cccceeeerrerecerssceerssmresssneesssnnees 17

Zakladni nastaveni.................
Zména zakladnich nastaveni
CIStENT @ UAIZDA.....ceeeerereeeeessessesessss s sessssas s ssasasas s seasasasasns
Sklokeramika............

Ram varné desky
Odstranéni Zavady ........c.ccccerreerrsmnserssrsssssssssss s sssnnsas
Zakaznicky servis

DalSi informace o vyrobcich, pfislusenstvi, nahradnich dilech
a servisu najdete na internetu na: www.siemens-home.com
a v internetovém obchodu: www.siemens-eshop.com

Nebezpeci pozaru!

m Na varnou desku nikdy nepokladejte hoflavé predméty.

m Do zasuvek pfimo pod varnou deskou neukladejte hoflavé
predméty nebo spreje.

Mokra dna hrnci a mokré varné zony
Nebezpeci poranéni!

Pokud je mezi dnem hrnce a varnou zonou voda, mize
vzniknout tlak pary. Tlakem pary m(ze hrnec nahle vyskocit do
vysky. UdrZujte varné zény a dna hrnct vzdy suché.

Praskliny ve sklokeramice

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
V pfipadé prasklin nebo trhlin ve sklokeramice vypnéte pojistku
v pojistkové skfifice. Zavolejte servis.

Varna zéna hreje, ale ukazatel nefunguje
Nebezpeci popaleni!
Kdyz ukazatel nefunguje, varnou zénu vypnéte. Zavolejte servis.

Varna deska se vypne
Nebezpeci pozaru!

Pokud se varna deska samocinné vypne a nelze ji pak jiz
ovladat, mohla by se pozdé&ji neumysiné zapnout. Abyste tomu
zabranili, je nutné varnou desku vypoijit z elektrické sité.
Vypnéte pojistku v pojistkové skfifice. Zavolejte servis.

Neodborné opravy

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpe&né. Pokud je spotfebic vadny,
vypnéte pojistku v pojistkové skfifice. Zavolejte servis. Opravu
smi vykonavat vyhradné technik zakaznického servisu
vyskoleny nasi spole¢nosti.
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Pﬁéiny pOékOZEI‘II' m Jestlize na varnou desku upadnou tvrdé nebo Spicaté
pfedméty, mohou ji poskodit.

Pozor! . . f o

] . o _ ) m Alobal nebo plastoveé nadoby se mohou na horké varné zéne
m Drsna dna hrncd a panvi mohou pos$krébat sklokeramiku. roztavit. Ochranna folie sporaku neni pro vasi varnou desku
m NeohFivejte prazdnou nadobu. Mohlo by dojit k pogkozeni. vhodna.

m Na ovladaci panel, oblast ukazatel ani na rdam nikdy
neodkladejte horké panve a hrnce. Mohlo by dojit

k poskozeni.

Piehled

V nasledujici tabulce najdete nejCastéjsi poskozeni:

Poskozeni Pric¢ina Opatieni

Skvrny Pokrmy, které pretecou Pokrmy, které preteCou, okamzité odstrante pomoci Skrabky na sklo.
Nevhodné distici prostfedky Pouzivejte pouze distici prostiedky vhodné pro sklokeramiku.

Poskrabani Sal, cukr a pisek Nepouzivejte varnou desku jako pracovni nebo odkladaci plochu.
Drsnéa dna hrnct a panvi mohou Zkontrolujte své nadobi.
poskrabat sklokeramiku

Zmény barvy Nevhodné distici prostfedky Pouzivejte pouze distici prostiedky vhodné pro sklokeramiku.
Odreni hrncem (napf. hlinik) Hrnce a panve pfi posouvani nazdvihnéte.

Nerovnosti povr- Cukr, pokrmy s vysokym obsahem Pokrmy, které preteCou, okamzité odstrante pomoci Skrabky na sklo.
chu cukru

Ochrana zivotniho prostredi

Spotfebi€ vybalte a obaly ekologicky zlikvidujte. Tipy, jak usetrit energii
. v e s , . ., m Hrnce vzdy priklopte poklickou vhodné velikosti. Pfi vafeni
Likvidace neohrozuijici zivotni prostredi bez pokligky se spotfebuje Styfikrat vice energie.

m PouZivejte hrnce a panve s rovnym dnem. Nerovna dna

zvySuji spotfebu energie.

Tento pfistroj odpovida evropské smérnici 2002/
96/ES o elektrickém a elektrotechnickém odpadu

(waste electrical and electronic equipment — m Primér dna hrnce a panve by mél odpovidat velikosti varné
= WEEE). Smérnice udava ramec pro zpétné pfijeti a zony. Zejména priliS malé hrnce na varné zéné zplsobuji
recyklaci starych pfistroji s celoevropskou energetické ztraty. Upozoriiujeme, ze vyrobci nadobi ¢asto
platnosti. udavaji horni primér hrnce. VétSinou byva vétsi nez pramer
dna.

m Pro malé mnozstvi pouzivejte maly hrnec. Velky, jen malo
naplnény hrnec spotfebuje mnoho energie.

m Varte v malém mnozstvi vody. USetfite tak energii. U zeleniny
zlGstanou zachovany vitaminy a mineralni latky.

m VCas prepinejte na nizsi stupen vareni.

m Vyuzivejte zbytkové teplo varné desky. Pri delSi dobé vareni
vypnéte varnou zonu jiz 5 az 10 minut pfed koncem doby
vareni.
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Seznameni se spotrebicem

Navod k pouziti plati pro r(izné varné desky. Na strané 2
naleznete prehled typu s rozméry.

Ovladaci panel

Ovladaci ploska pro
oo pedici zonu
—0 détskou pojistku

Ukazatele

stupné& vareni (-5
zbytkového tepla H/hR
pohotovostniho rezimu -

N

1 °1
e L 3 i1

o - + 2 - +
|

Ovladaci ploska pro Ovladaci ploska pro
® regulaci stupné vareni

D hlavni vypinad

Ovladaci plosky

Pokud se dotknete néjakého symbolu, zaktivuje se pfislusna
funkce.

Varné zény

Ovladaci ploska pro
© dvouokruhovou
varnou zoénu

A elektroniku uvedeni
do varu

Upozornéni

m Pokud se soucasné dotknete vice policek, zlistanou
nastaveni beze zmény. Tak mUzete napfiklad otfit necistoty
v oblasti nastavovani.

m Ovladaci plosky udrzujte vzdy suché. Vihkost ma negativni
vliv na funkci.

Varna zéna

Pripojeni a odpojeni

(O Jednookruhova varna zona

© Dvouokruhova varna zona

Dotknéte se symbolu ©.

Trojokruhova varna zéna

Dotknéte se symbolu ©.

oo Pedici zéna

Dotknéte se symbolu oD.

Pfipojeni varné zony: Sviti prislusny ukazatel.

Zapnuti varné zény: Automaticky se zvoli naposledy nastavena velikost.

Ukazatel zbytkového tepla

Varna deska ma pro kazdou varnou zénu dvoustupriovy
ukazatel zbytkového tepla.

Kdyz se na ukazateli zobrazi H, je varna zéna jesté horka. Na
varné zéné mdzete napt. udrzovat teplé malé mnozstvi pokrmu

Nastaveni varné desky

V této kapitole je popsano nastaveni varnych zén. V tabulce
naleznete stupné a doby vareni pro rlizné pokrmy.

Zapnuti a vypnuti varné desky

Varna deska se zapina a vypina hlavnim vypinacem.

Zapnuti: Dotknéte se symbolu (D. Ukazatel nad hlavnim
vypinadem sviti. Varna deska je pfipravena k provozu.

Vypnuti: Dotykejte se symbolu (D, dokud ukazatel nad hlavnim
vypinacem nezhasne. VSechny varné zény jsou vypnuté.

nebo rozpustit polevu. Kdyz varna zéna zchladne, ukazatel se
pfepne na +. Ukazatel zhasne, kdyZ je varnd zéna dostatedné
vychladla.

Ukazatel zbytkového tepla sviti dal, dokud nejsou varné zony
dostatecné vychladlé.

Upozornéni: Varna deska se vypne automaticky, pokud jsou
vSechny varné zony déle nez 20 sekund vypnuty.

Nastaveni varné zony
Symboly + a - nastavite pozadovany stupen vareni.

Stupen vareni 9 = nejvysSi vykon
Kazdy stupen ohfevu ma mezistupen. Ten je oznaCen bodem.
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Nastaveni stupné vareni
Varna deska musi byt zapnuta.

1. Dotknéte se symbolu + nebo -. Na ukazateli sviti .
2.Béhem nasledujicich 10 sekund se dotknéte symbolu + nebo
-. Zobrazi se zakladni nastaveni.
Symbol + stuperi vafeni 9
Symbol - stupen vareni 4

B eo

3.Zména stupné vareni: Dotykejte se symbolu + nebo -, dokud
se nezobrazi pozadovany stupen vareni.

Tabulka pro vareni
V nasleduijici tabulce najdete nékolik prikladd.

Doby vareni a stupné vareni zavisi na druhu, hmotnosti a kvalité
pokrm0. Proto jsou mozné odchylky.

Upozornéni: Teplota varné zény se reguluje zapinanim

a vypinanim ohfevu. | pfi nejvy$sim vykonu se ohfev mize
zapinat a vypinat.

Vypnuti varné zény

Dotykejte se symbolu + nebo -, dokud se nezobrazi {i. Pfiblizné
po 10 sekundach se zobrazi ukazatel zbytkového tepla.

Pri ohfivani hustych pokrmu tyto pokrmy v pravidelnych
intervalech michejte.

Pro uvedeni do varu pouzivejte stupen vareni 9.

Stupen pro dalsi Doba trvani dalSiho

vareni vareni v minutach
Rozpousténi
Cokolada, poleva, maslo, med 1-2 -
Zelatina 1-2 -
Ohfivani a udrzovani teploty
Eintopf (napf. Cockovy eintopf) 1-2 -
Mléko** 1.-2. -
Ohfivani park( ve vodé** 3-4 -
Rozmrazovani a ohfivani
Zmrazeny Spenat 2.-3. 20-30 min
Zmrazeny gulas 2.-3. 10-15 min
Dovarovani, svarovani
Knedliky 4.-5. 20-30 min
Ryby 4-5* 10-15 min
Bilé omacky, napt. beSamelova omacka 1-2 3-6 min
Slehané omagky, napt. bearnskd omadcka, holandskd omacka 3-4 8-12 min
Vareni, vareni v pare, duseni
Ryze (s dvojndasobnym mnozstvim vody) 2-3 15-30 min
Mlécna ryze 1.-2. 25-35 min
Brambory vafené ve slupce 4-5 25-30 min
Varené loupané brambory 4-5 15-25 min
Téstoviny 6-7* 6-10 min
Eintopf, polévky 3.-4. 15-60 min
Zelenina 2.-3. 10-20 min
Zelenina, zmrazena 3.-4. 10-20 min
Vareni v tlakovém hrnci 4-5 -

* Dal8i vafeni bez poklicky
** Bez poklicky
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Stupen pro dalsi Doba trvani dalSiho

vareni vareni v minutach
Duseni
Rolady 4-5 50-60 min
Dusena pecCené 4-5 60-100 min
Gulas 2.-3. 50-60 min
Peceni**
Rizek, pfirodni nebo obalovany 6-7 6-10 min
Rizek, zmrazeny 6-7 8-12 min
Kotleta, pfirodni nebo obalovana 6-7 8-12 min
Steak (silny 3 cm) 7-8 8-12 min
DrlbeZi prsa (silna 2 cm) 5-6 10-20 min
Drlbezi prsa, zmrazena 5-6 10-30 min
Ryby a rybi filé pfirodni 5-6 8-20 min
Ryby a rybi filé obalované 6-7 8-20 min
Ryby a rybi filé, obalované a zmrazené, napf. rybi prsty 6-7 8-12 min
Scampi a garnati 7-8 4-10 min
Zmrazené smesi 6-7 6-10 min
Palacinky 6-7 postupné
Omelety 3.-4. postupné
Volska oka 5-6 3-6 min
Fritovani (postupné fritujte porce po 150-200 g v 1-2 | oleje**)
Zmrazené potraviny, napf. hranolky, kufeci nugety 8-9 -
Krokety 7-8 -
Kulicky z mletého masa 7-8 -
Maso, napt. ¢asti kufete 6-7 -
Maso obalované nebo v pivnim tésticku 5-6 -
Zelenina, houby obalované nebo v pivnim tésticku 5-6 -
Drobné pedivo, napf. vdolky/koblihy, ovoce v pivnim téstiCku 4-5 -

* Dal8i vareni bez poklicky
** Bez poklicky

Elektronika uvedeni do varu

Elektronika uvedeni do varu zahfeje varnou zénu pomoci
nejvyssiho vykonu a prepne zpét na vami zvoleny stupen
dalsiho vareni.

Doba zahfivani varné zény zalezi na nastaveném stupni dalSiho
vareni.

Nastaveni elektroniky uvedeni do varu

Elektroniku uvedeni do varu lze aktivovat pouze béhem prvnich
30 sekund po zapnuti varné zény:

1. Nastavte pozadovany stuperi dalSiho vareni.
2.Dotknéte se symbolu H.

Elektronika uvedeni do varu je aktivovana. Na ukazateli stfidavé
blika H a stupef dalsiho varen.

Po uvedeni do varu sviti na ukazateli jiz jen stupen dalSiho
vareni.
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Tabulka pro vareni k elektronice uvedeni do varu

V nasledujici tabulce je uvedeno, pro jaké pokrmy je
elektronika uvedeni do varu vhodna.

Mens§i uvedené mnozstvi se vztahuje na mensi varné zony, veétsi
mnozstvi pak na vétsi varné zony. Uvedené hodnoty jsou
orientacni.

Pokrmy pfipravované pomoci elektroniky uvedeni do varu

Mnozstvi Stupen vafeni Celkova doba
vareni v minutach

Ohfivani

Vyvar 500 ml-1 | A 7-8 4-7 min
Zahusténé polévky 500 ml-1 | A 2-3 3-6 min
Mléko** 200-400 ml A1-2 4-7 min
Ohfivani a udrzovani teploty

Eintopf (napf. Cockovy eintopf) 400-800 g A1-2 -
Rozmrazovani a ohfivani

Zmrazeny Spenat 300-600 g A 2.-3. 10-20 min
Zmrazeny gulas 500 g-1 kg A 2.-3. 20-30 min
Dovarovani

Ryby 300-600 g A 4-5* 20-25 min
Vareni

RyZe (s dvojnasobnym mnozstvim vody) 125-250 g A 2-3 20-25 min
Brambory vafené ve slupce s 1-3 Salky vody 750 g-1,5 kg A 4-5 30-40 min
Varené loupené brambory s 1-3 Salky vody 750 g-1,5 kg A 4-5 20-30 min
Zelenina s 1-3 Salky vody 500 g-1 kg A 2.-3. 15-20 min
Zmrazena zelenina s 1-3 Salky vody 500 g-1 kg A 4.-5. 15-20 min
Duseni

Rolady 4 kusy A 4-5 50-60 min
Dusena pecené 1 kg A 4-5 80-100 min
Peceni**

Rizek, pfirodni nebo obalovany 1-2 A 6-7 8-12 min
Kotleta, pfirodni nebo obalovana 1-2 A 6-7 8-12 min
Steak (silny 3 cm) 1-2 A 7-8 8-12 min
Ryby a rybi filé obalované 1-2 A 6-7 8-12 min
Ryby a rybi filé, obalované a zmrazené, napf. rybi prsty 200-300 g A 6-7 8-12 min
Palacginky A 6-7 postupné smazeni

* DalSi vareni bez poklicky
** Bez poklicky

Tipy k elektronice uvedeni do varu

Elektronika uvedeni do varu je uréena pro vareni pokrmu
s malym mnozstvim vody pro zachovani vyzivné hodnoty.

Détska pojistka

Pomoci détské pojistky mlzZete zajistit, aby varnou desku
nemohly zapnout déti.

Zapnuti a vypnuti détské pojistky

Varna deska musi byt vypnuta.

m U velkych varnych zén nalévejte k pokrmu jen cca 3 3alky
vody, u malych cca 2.

m Hrnec pfikryjte pokli¢kou.

m Pro pokrmy, které se vafi ve velkém mnozstvi vody (napf.
téstoviny), neni elektronika uvedeni do varu vhodna.

Automaticka détska pojistka

Pomoci této funkce se détska pojistka automaticky aktivuje
vzdy po vypnuti varné desky.

Zapnuti a vypnuti

Postup pro zapnuti automatické détské pojistky je popsany

Zapnuti: Cca 4 sekundy se dotykejte symbolu =—0. Na dobu 10 v kapitole Zékladni nastaven.
sekund se rozsviti symbol =—0. Varna deska je zablokovana.

Vypnuti: Cca 4 sekundy se dotykejte symbolu =—0. Zablokovani
se zrusi.
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Automatické casové omezeni

Pokud je varna zéna v provozu delSi dobu a nezménite
nastaveni, aktivuje se automatické ¢asové omezeni.

Ohfev varné zony se prerusi. Na ukazateli varné zony blika
stfidavé F a &.

Zakladni nastaveni

Vas spotiebi¢ ma rlizna zakladni nastaveni. Tato nastaven/ si
mUZete upravit dle svych vlastnich zvyklosti.

Jakmile se dotknete libovolné ovladaci ploSky, ukazatel zhasne.
MUZete provést nové nastaveni.

Za jak dlouho se aktivuje Easové omezeni, zavisi na
nastaveném stupni vareni (1 az 10 hodin).

Ukazatel Funkce

i Automaticka détska pojistka

o Vypnuta.*
{ Zapnuta.

-

Pfipojeni topnych okruht
OVypnuté.
{ Zapnuté.
C Posledni nastaveni pred vypnutim varné zény.*

co Resetovani na zakladni nastaveni
OVypnuté.
{ Zapnuté.

*Zakladni nastaveni

Zmeéna zakladnich nastaveni
Varna deska musi byt vypnuta.

1.Zapnéte varnou desku.
2.Béhem nasledujicich 10 sekund se 4 sekundy dotykejte

symbolu =—o0.

°
oe
-
-
Dnfy

+ oe

+ @0

Na levém displeji stfidavé blikd £ a {, na pravém displeji svitiiJ.

3.Dotknéte se symbolu=—0 tolikrat, dokud se na levém displeji
nezobrazi pozadovany ukazatel.

4.Dotknéte se symbolu + tolikrat, dokud se na displeji

nezobrazi pozadované nastaveni.

]
I

- -
+ oce

[ J
[ J (o]
O -+ & - + -

= 5

5.4 sekundy se dotykejte symbolu =—o.
Nastaveni bylo aktivovano.

+ @O0

Vypnuti

Pro opusténi zakladniho nastaveni vypnéte varnou desku
hlavnim vypinadem a znovu ji nastavte.
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Cisteni a udrzba
Pokyny v této kapitole vam pomohou pfi Udrzbé varné desky.

Vhodné Cistici a oSetfovaci prostfedky obdrzite u zakaznického
servisu nebo v naSem internetovém obchodé.

Sklokeramika

Varnou desku vycistéte po kazdém vareni. Zbytky pokrm( se
tak nepfipecou.

Varnou desku Cistéte, az kdyz je dostatec¢né vychladla.

Pouzivejte pouze Gistici prostfedky vhodné pro sklokeramiku.
Dodrzujte pokyny pro ¢isténi uvedené na obale.

Nikdy nepouzivejte:

m nezfedéné prostfedky na rucni myti nadobi,
m Gistici prostfedky pro my¢ku nadobi,

m abrazivni prostfedky,

Odstranéni zavady

Jestlize se vyskytne zavada, Casto se jedna jen o malickost.
NeZ zavolate servis, vénujte pozornost nasledujicim pokyndm.

m agresivni Cistici prostfedky, jako jsou spreje na pecici trouby
nebo odstranovace skvrn,

m abrazivni houbicky,

m vysokotlaké Gistie nebo parni CistiCe.

Silné znecisténi odstranite nejlépe Skrabkou na sklo, ktera se
prodava. Ridte se pokyny vyrobce.

Vhodnou Skrabku na sklo obdrzZite také u zakaznického servisu
nebo v nasem internetovém obchodg.

Ram varné desky

Abyste zabranili poSkozeni ramu varné desky, dodrzujte
nasledujici pokyny:

m Pouzivejte pouze teply myci roztok.

m Nepouzivejte agresivni nebo abrazivni prostiedky.

m Nepouzivejte Skrabku na sklo.

Ukazatel Chyba Opatieni

Z&adny Prerusené napajeni. Zkontrolujte domovni pojistku spotfebice. Pomoci jinych elektrickych spotfe-
bic zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku proudu.

£ blika Ovladaci ploska je vlhka nebo na ni Ovladaci plosku osuste nebo odstrante pfedmét.

lezi néjaky predmét.

£~ + &islo Zavada elektroniky.

Spotfebi¢ vypnéte a po 30 sekundach znovu zapnéte domovni pojistkou

nebo jistiem v pojistkové skfince. Pokud se ukazatel zobrazi znovu, zavo-

lejte servis.
FZ Elektronika je pfehfata a vypnula pfi-  Pockejte, az elektronika dostate¢né vychladne. Pak se dotknéte ovladaci
sluSnou varnou zonu. ploSky varné zony.*
Y Elektronika je prehfata a vypnula Pockejte, az elektronika dostateéné vychladne. Pak se dotknéte libovolné
vSechny varné zony. ovladaci plosky.*
g Varna zéna byla v provozu prili§ dlouho Varnou zéonu mdzete ihned znovu zapnout.

a vypnula se.

* Na ovladaci panel ani k nému nepokladejte horké hrnce

Zakaznicky servis

Pokud je nutné vas spotrebi¢ opravit, je tu nas servis.
Cislo E a ¢islo FD:

Pokud se obratite na nas servis, sdélte prosim &islo E a &islo
FD spotfebice. Typovy stitek s témito Cisly naleznete v dokladu
spotrebice.

Méjte na paméti, Ze navstéva servisniho technika nenf
v pfipadé chybné obsluhy bezplatna ani béhem zaruéni doby.

Kontaktni udaje vSech zemi najdete v pfilozeném seznamu
zakaznickych servisU.
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Objednavka opravy a poradenstvi pfi poruchach
CzZ 251.095.546
Dlvétujte kompetentnosti vyrobce. Zajistite tak, Zze oprava bude

provedena vyskolenymi servisnimi techniky, ktefi maji
k dispozici originalni nahradni dily.
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Bonee noapoBHyto MHMoPMaLUO O NPOAYKLMK, NPUHAANEXHOCTAX,
3anacHbIX YacTax u cnyxoe cepsBuca MOXHO HalTh Ha
otuumnanbHOM calriTe www.siemens-home.com 1 Ha caiite
NHTEPHEeT-MarasmHa www.siemens-eshop.com

/A YKazaHUA No TeXHUKe 6e3onacHoCTH

BHUMaTenbHo nayumte AaHHOe pPyKOBOACTBO MO aKCnayaTauuu.
OHO NMOMOXET BaM HayuUTbCA NPaBUILHO 1 6e30MacHo ynpasiaTh
BApPOYHOWN MaHesblo.

XpaHuTe pyKOBOACTBO MO SKCMayaTaUu 1 MOHTaXy, a Takxe
nacnopt npudopa B HaaéxHom mecTe. Mpu nepenade npudopa
HOBOMY Bnafenbly He 3adyabTe nepeaath TakXe 3TN AOKYMEHTHI.

Pacnakyiite n ocmotpute npudop. B cnyuyae oBHapyxeHun
NnoBpeXAeHUn He noaktoyanTe Nproop.

MpaBuna TexHMKM 6e30NacCHOCTH NpH
oOpaLueHuu ¢ npubéopom

[anHbli nprbop npegHasHaueH TobKO AA ObITOBOro
ncnosbL3oBaHua. Micnonbayinte Npudop TONLKO A1A NMPUrOTOBAEHWA
nuwu. He octaBnante padoTatowmii npndéop 6e3 npucmoTpa.

BesonacHaa aKkcnnyaTtauua

He nossonaiiTe B3pOC/bIM U AETAM CAMOCTOATE/bHO UCMO/b30BaTH
npudop B cryyae, ecnu

B X PU3NYECKOE NN NCUXNMYECKOE COCTOAHNE

m mbo OTCyTCTBME HEeOoBXOANMbIX 3HAHWIA 1 OMbITa HE MO3BOJIAIOT
MM oenatb 370.

HE NMO3BOJIAIOT UM MPAaBUILHO YNPAaB/IATL NPUOOPOM.

FopAuyee Macno 1 Mup

OnacHocTb BOo3ropaHua!

[Meperpetoe pacTuTenbHOE Macio UK XUP Nerko
BOCMNaMeHATcA. Hukoraa He octaenaiite ropsyee pacTUTebHOe
macno uam xup 6es npucmoTpa. B cnyyae BocniameHeHuA
HUKOrJa He TywuTe nnama BoAoN. HakponTe ero KpbIWKOR 1nn
Tapenkon. BelknoumTte KOHMOPKY.

Fopsaune KoHdOopKH

OnacHocTb o)x{ora!

Hukorga He goTparmBamTech A0 ropAYnx KOHGOpoK. He
NO3BONAWNTE Ma/IEHbKUM AEeTAM MOAX0AUTb BIM3KO K KOH(OopKaM.

OnacHocTb Bo3ropaHus!

m He knaguTe nerko BOCniaMeHALWMecA NpeameTbl Ha BaPOYHYO
naHesb.

m He xpaHuTe nerko BocrniameHaoWwmneca npeameTs
BGaN/IOHUNKN C a3P030/1EM B BbIABMKHBIX ALUKAX,
PAaCMOMOXEHHbIX HEMOCPEACTBEHHO MO BAPOUYHON MaHesblo.

Mokpafa nocyna U KOHPOpPKH

OnacHOCTb TPaBMMPOBaHHUA!

MonanaHme XNAKOCTU Mexay AHOM NOCydbl U KOH(OPKOW
BbI3blBaeT NapoodpasosaHue. Noa AencTBmem napa Kactptons
MOXET HeOXMaaHHO NOACKOUYMTb BBEPX. [109TOMY AHO Nocyabl U
KOH(OPKM Bcerga AOMKHbI OblTb CyXumu,

TpeLUnHbI Ha CTEKNIOKepaMUuKe

OnacHocTb yaapa Tokom!

B cnyuae o6HapyxXeHua CKOMOB, TPELUH UAK LapanuH Ha
CTEK/IOKepammnKe npexae BCero BbIKIOUNTE NPeaoXpaHUTeNb B
6noKe npenoxpaHuTeneii. BoizoBute cneunanncta cepsBucHo
Cnyxobl.

KoHdopKa HarpeBaeTcA, 0gHaKo UHAUKATOp He paboTaeTt

OnacHocTb omora!

Ecnu nHamkatop He paboTaeT, BuIKIounTe KOHMOPKY. BblzoBuTe
cneunanncTa CepBUCHON Cyxobl.

Bapquaﬂ naHesb OTKJIKOUaeTCcA

OnacHocTb Bo3ropaHua!

Ecnv BapouHada naHesib CaMonpon3BO/ibHO OTK/IIOYAETCA U Moc/e
3TOro NepecrTaér pearvpoBaTh Ha CUTHasIbl YripaBieHus, B
[anbHenWwem oHa MOXEeT Tak e CaMOmnpPOU3BO/bHO BKTHOUUTLCH.
Y7100l N30EXKaTh 3TOr0, CMedyeT OTK/IOUNTL BAPOYHYIO MaHesb OT
aNeKkTpoceT. 1A 3TOro BuIKAOUUTE NpedoxpaHnTens B 61oke
npenoxpanuteneit. Bol3oBute creumnanicta CepBUCHON CyKObl.
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HekBann¢uruupoBaHHbIA PEMOHT

OnacHocTb yaapa Tokom!

Mpy HEKBaNNMULMPOBAHHOM PEMOHTE NPUOOP MOXET CcTaTb
NCTOUYHMKOM OMnacHoCTU. B cnyuae oBHapyXeHWa HencrnpaBHOCTH
npudopa npexae BCero BbIKAOUUTE NPeaoxpaHnTeb B O10Ke
npegoxpanuTeneit. BeldoBute crneumanucta CepBUCHON CyXObI.,
JTioBble peMOHTHbIE PadoTbl AO/MKHbI BLINOMHATLCA TOBKO
crneunanncTammn CepBUCHOM CyObl, MPOoLWeAWMN crelnanbHoe
obyueHue.

O63op

B cneaytolweit Tabavle npuBeaeHsl caMmble YacTblie NMPUYNHBI
NOBPEXAEHWNIA:

MpuuKnHbI NOBpEeXaAeHUN

BHuMmaHue!

m lllepoxoBaToe AHO KaCTPION WM CKOBOPO/bl MOXET CTaTb
NMPWUYMHON NOABMEHNA LapanvH Ha CTEK/TIOKEePaMUKe.

® He HarpeBaiTe nycTyto nocyay. 910 MOXET CTaTb MNPUUNHON
NMOBPEXOESHWNA.

m Hukoraa He cTaBbTe ropAYMe KacTprosiM 1 CKOBOPOAbI Ha naHe b
yrnpasfieHns, 30Hy UHAMKATOPOB M paMy. OTO MOXET cTaTb
NMPUYNHON NOBPEXAESHWNA.

m [lageHune TBEPAbIX UM OCTPLIX MPEAMETOB Ha BApO4HYIO NaHeb
MOXET BbI3BaTb €€ MOBPEXAEHNE.

m [1py CONPUKOCHOBEHWM C FOPAYMMU KOH(OPKaMK antoMUHNEBanA
donbra n nnactmaccosan Nocyaa MoryT pacniaBuTbCA.
3awntHaa NnéHka He npeaHasHaveHa AnA Balle BapOYHOW
naHenun.

MoBpexaeHuna MpHyKHbI Cnocob ycTpaHeHus
MatHa Ocratkn num YnanawTe ocTaTku MUK cneunaibHbiM CKPeOKOM ANA CTEKAHHBIX MOBEPXHOC-
Ten.
HenoaxoaAwwe unctAlme cpeactsa Mcnonb3yiiTe TONbKO YNCTALIME CPEACTBA, NPeAHa3HauYeHHble A1 OUUCTKU
CTEKNOKEPaAMUKMU.
LlapanuHsl Conb, caxap 1 necok He ncnonb3yiite BapouHyto NaHesb B KauecTBe Mosku uan padoyero crona.

LLlepoxoBaToe AHO KACTPIOIN UK CKO- [1pOoBepbTe UCMONb3YyeMyto NOCyay.

BOPO/AbI MOXET CTaTb NPUYNHON NoABe-
HUA LapannH Ha CTeK/IOKepamMunke.

ViameHeHnA uBeTta HenoaxogAwme ymcTawme cpeactsa

icnonbayiiTe TONbKO YMCTALLIME CPEACTBA, NpeAHa3HaYeHHbIe 417 OUNCTKM

CTEK/IOKEPAMUKWN.

Cnenbl TpeHWA nocyabl (Hanpumep,
AIIOMUHNEBOW)

MepenaswraiTe KacTPIO/IN M CKOBOPOAKW, MPUMNOAHUMAA VX Haa CTeK/I0Kepamu-
YECKOIN NMOBEPXHOCTHIO.

HepoBHOCTK
XXaHnem caxapa Ten.

Caxap 1 NpoayKThl C BLICOKMM coaep-  YAanAnte octaTky MWLM CneumanbHbIM CeréKOM ANnA CTEKNAHHbBIX NMOBEPXHOC-

OxpaHa oKpyatoLuen cpeabl

Pacnakyite npubop. YTUA3npyinTe ynakosky B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHNAMYK OXpaHbl OKPYXatoLleln cpeabl.

OKonoruyecKu ymucrtan yTunusauuna

OT10T NprdOpP COOTBETCTBYET EBpONEncKol AnpeKTBe
2002/96/EG no obpallieHnto co ctapbimMn
ANEKTPUYECKUMUN U DNEKTPOHHbLIMKU Npndopamu (waste
electrical and electronic equipment - WEEE). Ota
AVpPEeKTMBa ycTaHaBIMBaET NOPAAOK BO3BpaTa 1
YTUAM3aLUMM CTapbIX NPUMOOPOB, ASNCTBYIOWNIA MO BCE
EBpone.
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PexomeHaauum no aKOHOMHUH ANIEKTPO3HEepruu

m Bcerpna sakpbiBaiiTe KacTproav NoaxodAllent KpbilKkon. B
NPOTUBHOM C/lyyae 3Ha4uUTeIbHO BO3pacTaeT pacxon
3/1EKTPOSHEPTUN.

® VIcnonb3yinte KacTptoam U CKOBOPOAbL! C MIOCKMUM JHOM.
Mcnonb3oBaHve nocyabl C HEPOBHLIM AHOM MOXET CTaTb
NPUYMHON MOBLILWEHHOrO pacxoaa 3/1eKTPO3HEPTUN.

®m [lnameTp AHa KacTPH/IM UK CKOBOPOAbL! JO/MKEH COBMNaaath C
pa3mMepoM KOHMOpKK. Ncnonb3oBaHne KacTpob C AMaMeETPOM
[Ha MeHblle anameTpa KOHMOPKN BEOET K notepe
3NeKTPO3HepPrun. NoMHUTE: M3roTOBUTENN NOCYAbl YaCTO
YKasblBalOT BEPXHWIN AnamMeTp, KOTOPLI, Kak npasuio, 6onblue,
uem anameTp AHa.

m [11A NPpUroToBEHNA HEeBObLMX OOBEMOB MWLM UCMOL3YITE
MasieHbKY KacTpto/ito. Mpu NpuroToBneHnn B GOMbLLON
KaCTpHO/Ie PacxodyeTCA MHOMO 3/1EKTPOIHEPTUN.

= [1py NPUroTOBAEHMM MWLM HANMBANTE HEMHOIO BOAbl. OTO
OKOHOMUT SNEKTPO3HEPrno, a OBOLWKM COXPaHAIOT BCe
coaepXxatwjpneca B HUX BUTaMUHbI U MHEPaA/IbHbIE BelLleCTBa.

m CBOEBPEeMeHHO nepeksyalite KOHPOPKY Ha Bonee HUBKYIO
CTyNeHb Harpesa.

m /lcnonbaylite ocTatoyHOE TEMIO BApOUHON naHenu. MNpu
ONNTENBEHOM NMPUIrOTOBIEHMM MOXHO BbIK/IOUaThL KOHMOPKY YXe
3a 5-10 MUHYT OO UCTEUEHNA BPEMEHN MPUrOTOBIEHNA.



3HaKOMCTBO C Np1Mbopom

[aHHoe pyKOBOACTBO MO SKcnayaTauuv AeRCTBUTENbHO ANA
pasINYHbIX BapoOYHbIX NaHenen. Ha crpaquue 2 Bbl HanaéTe
onuncaHne OCHOBHbIX TUMOB C yKa3aHWeM pa3MepoB.

MaHenb ynpaBneHua

MaHenb ynpaeneHus
0D 30HOW Harpesa
ON1A XXapOBHU

=—0 O/IOKMPOBKOW AnsA
6e30MacHoCTH feTel

CTyNeHn Harpesa KOHMOPKM -5

FOTOBHOCTW K 3Kcnayarauum =

UHaukaTopsl

ocTatoyHoro Tenna H/m

[ 1”1 [ [
e 3 o 8 e
O - + 2 - + - + o - + ~7
MaHenb ynpaBneHua MaHenb ynpaBneHua ana MaHenb ynpaeneHunn
D rnaBHbIM BbIK/KOYATENEM | PETY/IMPOBKN CTYMNEeHM [IBYXKOHTYPHOIA
HarpeBa KOHGOPKM KOH(OpPKOW
F 3n1eKTPoHUKON
KOHTPO/A 3aKunnaHua

MaHenb ynpaBneHun

MpKY NPUKOCHOBEHNM K CUMBOJY aKTUBU3NPYETCA
cooTBeTCTByoLAan yHKUMA.

KoHdopku

YKasaHuA

m Ecnv 04HOBPEMEHHO MPUKOCHYTLCA K HECKO/bKUM MOSIAM,
YCTaHOBKM He 13MeHATcA. Bnaronapsa aToMy MOXHO 6es
npo6nem BbITepeTb, HAaNPUMep, ciedsbl yoexasLieh XUIAKoCTU B
30HE HACTPOEK.

m Cneaute 3a Tem, uToObl NaHenb ynpasneHua Oblia cyxoi. Bnara
oTpULATE/IbHO CKAa3biBAETCA Ha (YHKLMOHMPOBaHUM npuoopa.

KoHdopka

MoaKnoueHUe U OTKAKOYEHHe

(O OnHokoHTypHaA KOHMOPKa

© [ByxkoHTypHadA KOHMpOpKa

MpukocHuTech K cumsony ©.

TpPEXKOHTYpPHaA KOHMOopKa

MpuKocHWTeCh K cumsony ©.

0D 30Ha HarpeBsa [1A XapOBHU

[MPMKOCHMTECH K CUMBOY OD.

[MoakntoueHne KOHMOPKN: 3aropaeTcA COOTBETCTBYIOLMIA MHANKATOP.

BkntoueHne KOHMOPKK: aBTOMaTUYeCKn BblélllpaeTCﬂ nocnengHAA yctaHoBKa.

MHauKaTop ocTaTOUYHOro Tenna

Kaxxaana KoHopka BapoYHOM NaHenn umeeT ABYXCTyneHYaThln
MHONKaToOp OCTaTO4YHOro Tenna.

Ecnu Ha uHankatope oToBpaxaeTcA CUMBON H, 9TO 03HAJaeT, uTo
KoHdopKa eLé ropayan. E€ MoXHO ncnonb3oBarth A/1A

HacTtpownka BapoyHOU naHenu

B naHHoO rnaBe onuchiBaeTCA MNPOLIECC PEryiMpoBKU KOHPOPOK.
CTynexun Harpesa KOH(OPOK W BPEeMA NMPUroToBAEHNA A/1A
paszNYHbIX 6110/ yKasaHbl B TadiuLe.

BxnrouyeHue U BbIKNOYEHUE BaquHOﬁ naHenu

BkntoueHve 1 BbIKItOYEHNE BAPOYHON NaHen OCyLEeCTBIAETCA C
MOMOLLbIO MMaBHOIO BbIK/KOYATENA.

pasorpesaHuna Hebonbluoro 6at00a Uax pactaninBaHna
LIOKONaaHoW rnagypu. Mo Mepe oCTbiBaHMA KOHPOPKM MHAMKALMA
nameHaeTcA Ha A. Koroa koHdopka A0CTaTOUHO OCThIHET,
WNHONKATOP MoracHeT.

BkntoueHne: NPMKOCHUTECH K CUMBOIY (D MHankaTop Han
rnaBHbIM BblKOUYaTenem 3aropaetcA. BapouHaa naHenb rotoea K
aKcnayartaumm,

Boik/toueHme: npukacaiitecs k cumsony (D, noka nHankaTop Ha
rnaBHbIM BblKtoUaTesieM He noracHeT. Bce KoHpopKn
BbIK/ItOYatoTCA. MIHAMKATOP OCTAaTOYHOrO Tenaa NPoao/KaeT ropeTb
[0 Tex nop, noka KOHMOPKK AOCTATOUYHO HE OCThIHYT.

YKasaHue: BapouHana naHenb aBToOMaTUYECKM BbIK/THOYAETCA MPUM.
yepes 20 cekyHA MOC/E BbIKMOUYEHNA BCEX KOHMOPOK.
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PerynupoBKa KOHPOPOK

YctaHoBuTe Tpedyemyto CTyrneHb Harpesa KOHMOPKN C MOMOLLbIO
CVMBOJIOB + U —,

CTyneHb HarpeBa KOHOPKM 1 = MUHMMaNbHaA MOLWHOCTb
CTtyneHb HarpeBa KOHOPKM 9 = MakcuMasibHas MOLWHOCTb
KaxxgaAa cTyneHb Harpeea KOHMOPKN MMEET MPOMEXYTOYHOE
nonoxeHve, 0003HaUYEHHOE TOUKOW.

YcTaHOBKa CTYNneHU Harpesa KOHPOpPKHU

BapouHana naHesnb Ao/mkHa ObiTb BK/IOYEHA.

1.lpuKOCHUTECH K CMMBOJY + UK —. Ha nHamkatope noAsasaeTcA
[}
.

Tabnuua NnpuroToBneHus

MpuBeaéHHasa HUxKe TadmLUa COOEPXUT HECKO/TBLKO NMPYMEPOB
NPUrOTOBEHNA.

Bpemsa npurotoBneHna n cTyneHb Harpesa KOHMOPKM 3aBUCUT OT
BUAA, Beca M KauecTsa Npo/ayKToB. [10aTOMY BOBMOXHbI HEKOTOPLIE
OTK/IOHEHMA OT yKa3aHHbIX 3HAUYEHWIA.

2. B teuenne cneayrowmx 10 cekyHa NPUKOCHUTECH K CUMBOJY +
nnn —. Ha oucnnee noasnAaetcA 6asoBan ycTaHOBKaA.

CUMBON «+» — CTyNeHb Harpesa KOHMOpPKM 9
CuMBON «—» — CTyMNeHb Harpesa KOHGOPKN 4

3. IameHeHne cTyneHn Harpeea KOHMMOPKU: NpUKacanTech K
CUMBOJY + UK —, MOKa Ha AUCN/Iee He noAasBuTcA Tpebyemasn
CTyNeHb Harpesa KOHMOPKMN.

YKaszaHue: Temnepatypa KOHDOPKM PerympyeTca BKIOUEHNEM 1
BbIK/IIOUEHWEM HarpeBaTe/IbHOro aaemeHTa. [laxe npu camoi
BbICOKOW MOLLHOCTY HarpeBaTe/ibHbIA 91EMEHT MOXET BK/IOUaThLCA
1 BbIK/IKOYATLCA.

BbikntoueHue KOHPOpPKHU

[MprkacanTecb K CUMBOJY + WK —, NOKa Ha AUCMIee He NOABUTCA
L. MpuMepHo uepes 10 cekyHa NOABAAETCA UHAMKALMA
OCTaToO4HOro Tenna.

Mpu pasorpeBaHnn rycTbix 61104 NePUOaNYECKN NepemMellnBanTe
UX.

icnonb3yite anA Bapku CTyneHb Harpesa 9.

CtyneHb cnaboro MpoaomxuTenn-

Harpesa HOCTb NpUroToBIe-
HWUA Ha CTYNEHU
cnaboro Harpesa,
MUH

PactannuBaHue

LLlokonaa, wokonaagHaA rnasypb, CIMBOYHOE Mac/io, Mén 1-2 -

KenatuH 1-2 -

Pa3zorpeBaHue 1 nogaepraHue B ropa4yemM COCTOAHUN

Pary, rycton cyn, Hanpumep, Ye4yeBuYHbIA 1-2 -

Monoko** 1-2 -

Bapka cocucok B Boge** 3-4 -

Pa3mopamuBaHue U pas3orpeBaHue

LUnuHat rny6okoin 3aMopo3Ku 2-3 20-30 MuH

F'ynaw rnyBokKoin 3amMopo3Kn 2-3 10-15 mMuH

JoBeneHne 00 roTOBHOCTH, BapKa 6e3 KuneHus

Knéuku, dhpvkaaensku 4-5 20-30 mMuH

Priba 4-5* 10-15 MuH

Benble coychl, Hanpumep, «Gellamenb» 1-2 3-6 MUH

BabuTble coychl, Hanpumep, «BepHes», ronnaHacKuin coyc 3-4 8-12 MuH

* MMpurotoBneHne Ha MeaeHHOM OrHe 0e3 KPbILLKN
** Be3 KpbILWKK
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CtyneHb cnaboro MpoaomxuTenn-

HarpeBa HOCTb NPUroTOBNE-
HUA Ha CTYNeHH
cnaboro Harpesa,
MHH
Bapka, Bapka Ha napy, TylueH1e
Puc (B ABOVIHOM 00BbEME BObI) 2-3 15-30 muH
MonouHbI puc 1-2 25-35 MuH
KapTtodens B MyHANPE 4-5 25-30 MuH
OTtBapHon kapTodesnb 4-5 15-25 MUH
Mapgenna ns Tecta, MakapoHbl 6-7* 6-10 MuH
Pary, cynbl 3-4 15-60 muH
Osowwm 2-3 10-20 MuH
OBoLwyn rnyBoKow 3amMopO3KK 3-4 10-20 MuH
[1purotoBneHne B CKOPOBapKe 4-5 -
TyweHue
Pynetbl 4-5 50-60 MuH
TywéHoe mAco 4-5 60-100 muH
lynaw 2-3 50-60 mMuH
HapeHue**
LLIHMUenb B NnaHNpoBKe Wan 6e3 Heé 6-7 6-10 MUH
LHMUenb rny6okoin 3aMopo3Ku 6-7 8-12 MuH
OT16uBHaA B NaHNpoBKe nnn 6e3 Heé 6-7 8-12 MuH
Creik (3 cM TONLWMHON) 7-8 8-12 MuH
pyaka nTmubl (2 CM TONLMHOWN) 5-6 10-20 MUH
Ioyaka NTulbl F1y©oKol 3aMOpPO3KH 5-6 10-30 muH
Pbi6a n pbidHoe dune 6e3 NnaHMpPOBKK 5-6 8-20 MUH
Pbi6a 1 peiBHOE (e B NaHMpPoOBKE 6-7 8-20 MUH
Pbi6a 1 peiBHOE urne B NaHMpoBKe ryoOoKOo 3aMOPO3KKM, HAaNPUMeP, PbiOHbIE NasouKm 6-7 8-12 MuH
Omapbl 1 KpeBeTKK 7-8 4-10 MUH
Bntoaa ona xapeHna rnybokoin 3amMopo3Kn 6-7 6-10 MuH
BnnHbl 6-7 HENPEPbLIBHO
Owmnert 3-4 HenpepbIBHO
AnyHnua-rnasyHbAa 5-6 3-6 MUH
HapeHue Bo ¢ppuTiope (nopummn no 150-200 r, HenpepbIBHOE xapeHue B 1-2 1 pacTuTenb-
HOro macna**) 8-9 B
MpoAayKThbl FIyOOKOM 3aMOPO3KM, HAaNpUMep, KapTodeb Mpu, KYpUHbIe HareTsl 7.8 B
KpokeTsl 7.8 _
MACHbIE Wapuku 6-7 _
MaAco, Hanpumep, UbIMIEHOK KyCOoUuKaMm 5.6 B
Priba B NaHMpOBKE WKW NUBHOM KNApe 5.6 B
OBowwm, rpudbl B NAHUPOBKE WM NMUBHOM KApPe 45 _

Menkana Bblneyka, Hanpumep, NOHYMKK, NbIWKK, DPYKTLI B MMBHOM KNApE

* MpuUrotoBneHne Ha MeaIeHHOM OrHe 6e3 KPbILLKU
** Bes KpbIWKK

3HeKTpOHI4I'(a KOHTpPOJNA 3aKUnaHuA

ONeKTPoHMKa KOHTPONA 3aKunaHua HarpesaeT KOHMOPKY C
MaKCUMasTbHOW MOLLHOCTbIO, a 3aTeM NepeksoyaeT eé Ha
npeaBapuTensHO BbiBpaHHyo CTyneHs cnadoro Harpesa.

Bpemsa HarpeBa KOH(MOPKM 3aBUCUT OT YCTAHOBIEHHOW CTyMNeH)
cnadoro Harpesa.

PerynupoBKa afIeKTPOHUKHU KOHTpONsA
3aKMnaHuA

AKTUBM3aUMA 91IEKTPOHUKN KOHTPO/A 3aKmMnaHua BO3MOXHA TONbKO
B nepsble 30 CeKyHA NOC/e BKAKOUYEHNA KOHDOPKM:

1. BuibepuTe Tpebyemyto CTyneHb cnadoro Harpesa ana KOHMOPKW.
2. MPUKOCHUTECH K CUMBOAY A.

AKTUBM3NPYETCA SN1EKTPOHVKE KOHTPO/A 3akunaHund. Ha
WHOMKATOPE NOOUEPESHO MUTraIoT CUMBOS A 1 BbIBpaHHAA CTyNeHb
cnaboro Harpesa.

Mocne 3akunaHva Ha UHAVKATOPE NPOAO/HKAET 0TOOPaXaTLCH
TO/IbKO CTyrMeHb cnadoro Harpesa.
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Ta6n|4|.|a NnPUroToBJiIeHUA ANA 3JIEKTPOHUKU KOHTPOJIA 3aKunaHunA

[na npurotoBneHna Kakmnx oénton noaxoauTt ONEKTPOHMNKa KOHTPO1A
3aKnnaHuA, Bbl MOXETE Yy3HaTb N3 CneayoLlmnx Tabnmu.

MeHbllee ykasaHHOe 3HaueHne OTHOCUTCA K KOH(OPKaMm
HeBobWOM naowaan, 6osbliee yKaszaHHOe 3HaUeHe OTHOCUTCA K
60/bLWNM KOH(OPKaM. 3HaueHWsA, ykasaHHble B Tadnuue, ABNAIOTCA
OPUEHTVPOBOYHBLIMMU,

Bnroaa AnA aNeKTPOHUKU KOHTPONA 3aKUNaHUA 06bém CryneHb Harpesa Ob6Liee Bpems npu-
KOHGPOPKH roToBNEHWA, MUH
PasorpeBaHue
BynboH 0,5-1n A 7-8 4-7 MUH
Cynbl ¢ 3anpasko 0,5-1n A 2-3 3-6 MUH
Monoko** 200-400 mn A1-2 4-7 MUH
Pa3zorpeBaHue 1 nogaepraHue B ropayemM COCTOAHUN
Pary, rycton cyn, Hanpumep, Ye4yeBuYHbIA 400-800 r A1-2 -
PasmopamuBaHue u pasorpesaHue
LUnuHat rny©okon 3aMOpOo3Ku 300-600 r A 2-3 10-20 MuH
Fynaw rnyBokKoin 3amMopo3Kn 0,5-1 kr A 2-3 20-30 MuH
JloBeaeHue A0 rOTOBHOCTH
Pri6a 300-600 r A 4-5* 20-25 MuH
Bapka
Puc (B ABOVIHOM 0OBbEME BO/bI) 125-250 r A 2-3 20-25 MuH
KapTtodens B MyHaAnpe ¢ 1-3 yawkamu BoAbl 750 r-1,5 kr A 4-5 30-40 muH
OtBapHon kaptodens ¢ 1-3 yalwkamu BoAabl 750 r-1,5 kr A 4-5 20-30 muH
Osowm ¢ 1-3 yawkamu BoAabl 0,5-1 kr A 2-3 15-20 muH
OBolLwM ryBoKon 3aMopo3Kkn ¢ 1-3 yalukamu BoAbl 0,5-1 kr A 4-5 15-20 MuH
TyweHue
Pynetbl 4 wT. A 4-5 50-60 mMuH
TywéHoe mAco 1 kr A 4-5 80-100 MuH
HapeHue**
LLUIHMuens B naHNpoBKe nnn 6e3 Heé 1-2 A 6-7 8-12 MyH
OT16uBHanA B NaHNpoBke unu 6e3 Heé 1-2 A 6-7 8-12 MuH
Ctenk (3 CM TOLLMHON) 1-2 A7-8 8-12 MVH
Pbi6a n pbiGHOe dune B naHnpoBke 1-2 A 6-7 8-12 MWH
Pbiba n pbibHoOe tdune B naHnpoBKe rnyboKol 3aMoposKku, Hanpumep, pbid-  200-300 r A 6-7 8-12 MuH
HbIE NanoukK A 6-7 HenpepbIBHO
BanHbl Xaputb

* MpPUroToBNEHME HA MEASIEHHOM OrHe 0e3 KPbILLKM
** Be3 KpbILWKK

PexkomeHaauuu no MCNONb3OBaHUIO
SJIEKTPOHUKHU KOHTpPONA 3aKUNaHUA
ONeKTPOHUKa KOHTPO/IA 3aKnnaHvA npeaHasHadeHa anq

NPUroToBNIEHNA NULLN B HeOO/bLIOM KOMYEeCTBe BOAbl /A
MaKCUMaJIbHOIro COXpaHeHNA nNnTaTesibHbIX BELWECTB.

m [Mpu Mcnonb3oBaHny BOLLINX KOHMOPOK HanealTe B nocyay
npuM. 3 cTakaHa BOofbl, @ NPU UCMNOL30BaHUN MaNIEHbKUX —
npuMm. 2 cTakaHa BOAbl.

m 3akpbiBariTe KaCTPIOO KPbILLKOW.

m DNeKTPOHUKA KOHTPOA 3aKuUnaHWa He NoaxoauT AnA
npurotosnexuns 604, Tpedytowmx O0NbLWOro KoAMYecTsa Boasl
(HanpuMep, MakapoH).

BnokupoBKa anA 6e3onacHoCcTH aeTen

DyHKUMA BNOKNPOBKM /1A 6e30MacHOCTN AeTei NPenAaTcTByeT
CaMOCTOATE/TbHOMY BK/IIOUEHUIO 1eTbMU BAPOYHON NaHesnu.

BKnroueHue u BbiKNroueHue 6noKMpOoBKY AnA
6e3onacHOCTH AeTen

BapouyHaA naHenb gomkHa OblTb BbIK/IOUEHA.

BkntoueHmne: NPUKOCHUTECH K CUMBOJTY =—O U yAEPXMBANTE B
TeyeHne 4 cekyHd. Cumson =—O OyaeT ropeTb B TeyeHue
10 cekyHa. BapouHana naHens 3abnokmposaHa.

BblkntoueHme: NPUKOCHUTECH K CUMBOJY =—O U yAepXX1MBanTe B
TeueHne 4 cekyHa. bnokmpoBka cHMMaeTcA.
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AsToMaTUuecKan 6nokupoBKa ana
6e3onacHoCTH aeTem

Mpun Hannunm aToN PyHKUMM BNOKNPOBKa 1A Be30MacHOCTU AeTew
aBTOMAaTMYECKN aKTUBU3MPYETCA KadKablii pas npu BbIK/IIOUYEHWUN
BApOYHOWN naHesnu.

BxntoueHue U BbIKNOYEHHE

O BK/IIOYEHUN aBTOMATUYECKOIW B/I0KMPOBKM A71A 0e30MacHOCTH
[etel CM. B rnase «basoBble YCTaHOBKM».



ABTOMaTUUYeCKOe orpaHu4YeHue BpeMeHHU

Ecnn koHMopKa BKAtOYEHa B TeueHue Ororo BPEMEH n
YCTAHOBKMW OCTaOTCA HEM3MEHHbLIMWN, aKTUBU3NPYETCA YHKLMA
aBTOMaTNYECKOro orpaHnyeHuna BPemeHwu.

Harpes KOHOPKK Npekpatlaetca. Ha nHamkatope KoOHMOPKM
noouepéaHo muratot cumeosnsl (O u 5.

Ba3oBble yCTaHOBKH

Balu npnbop nmeeT pasnnuHble 6a30BLie YCTaHOBKW. Bbl MOXeTe
3aMeHUTb 3TW YCTAHOBKU Ha Bosiee yaoOHble AnA Bac.

NPy MPUKOCHOBEHWM K /II0OO0I NaHen yrnpasieHnsa NHONKaTop
racHert. [1oc/ie 3TOro MOXHO 3aHOBO BbIMOIHUTL YCTAHOBKW.

MOMEHT akTVBM3aLUMN PYHKLMN OrpaHUYeHns BPEMEHN 3aBUCUT OT
yCTaHOB/IEHHOW CTyneHu Harpesa (Yepes3 1-10 uacos).

UHaukauma  DyHKUMA

ci ABTOMaTHUeCKaa 6nokupoBKa ana 6esonacHocTH geTen

0 BoikntoueHo*

{ BktoueHo

MoaKntoueHWe HarpeBaTeNbHbIX KOHTYPOB

]

0 Boik/toueHo

{ BktoueHo

2 MocneaHsn yCTaHOBKa nepeq BbIKIOUYEHNEM KOHGPOPKN™®

cd BoccTaHoBneHue 6a30BbIX YCTaHOBOK
{ BelknioueHo

{ BktoueHo

*BasoBanA yctaHoBKa

U3meHeHUe 6a30BbIX YCTAHOBOK
BaDOLIHaH naHenb AO/HKHa ObITb BbIK/tOUEHA.
1. BkounTe BapouHyto NnaHesb.

2.B TeueHune cneayowmx 10 cekyHa NPUKOCHUTECH K CUMBOJTY =—O
W yoepxusaiTe ero 4 cekyHfbl.

B

Ha neBom ancnnee noouyep&aHo MUratoT CUMBOALI £ M {, a Ha
NPaBoOM — rOpPWUT CUMBOS L.

3.Mpukacantecb K CMMBOJY =0, NMoka Ha /1IeBOM aucnniee He
noasutca Tpedyemana nHaMKauuma.

OuucTtKa u yxon

[aHHaA rnaBa COAepXMWT yKasaHnA, KOTOpble NOMOryT Bam
NnpaBuUIbHO yXaXnBaTtb 3a BAPOYHOW MaHesblo.

PekomMeHayemble uncTaLlmne cpeacTsa U cpeacTsa no yxoay Bbl
MOXeTe NPUoBPEeCcTU Yepes CePBUCHYIO CYXOy WK B HaleM
NHTEpHEeT-MarasmHe.

4.TpukacanTech K CUMBOJY +, MOKa Ha AWUCM/IEe He MOABUTCA
Tpedyemasn ycTaHOBKa.

7

5. pUKOCHUTECH K CUMBO/Y =O U YAEpPXVBaNTe ero B Te4YeHne
4 cekyHn.

YcTaHOBKa aKTMBM3nMpoBaHa.

BbiknroueHue

YT100bl BLINTK N3 BA30BbLIX YCTaHOBOK, BbIK/TIOYNTE N CHOBA
BK/IIOYNTE BAPOUYHYIO NaHe b 1aBHbIM BbIK/TtOYATEIEM.

CTeKnokepamuKa

Kaxablil pas nocne npuroToBAeHUA Nuimn He 3abbiBaitTe NpoTMpaTh
BApOUHYO MaHesb. B MpOTMBHOM Cilyyae ocTaTku nuim oyayT
npuropars.

YnctmuTte BapOUHYIO NaHesb TONbKO MOCE €€ OX/TaxXaeHUA.

VlCI'IOI'Ib?:yIZTe TO/IbKO 4YKNCTAUME cpeacTsa, npeaHasdHa4vyeHHble AnAa
OUYUNCTKN CTEK/IOKEPAMUKN. Cobntonaiite YKasaHuA Ha ynakoBKe.
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Hukoraa He ncnonbayiTe:

m HepasBaBneHHble CpeacTBa ANA MblTbA NMOCYdb

® cpe/acTBa /1A NOCYAOMOEUHbBIX MallnH

m abpasuBHble cpeacTsa

B arpeccuBHbIe YUCTALIME CPEACTBa, B TOM UMcae cnpei ana
OUNCTKU YXOBOK W MATHOBBLIBOAWUTENN

XKECTKME ryokm

OUYNUCTUTENN BbICOKOIO AaBMEeHMA U NAPOCTPYAHbIE OYNCTUTENN

YCTpaHeHMe HeMCHPaBHOCTeﬁ

YacTto cnyyaertcd, UTo NMPUUNHON HeMCNPaBHOCTH CTAHOBUTCA
KakanA-To Menoub. MNpexae uyem obpallaTbCA B CEPBUCHYHO CYXOY,
BHMMATE/IbHO NMpounTaiiTe credyloLlne yKasaHus.

CunbHble 3arpA3HeHnA nydlle BCero yaanAarTcA C NOMOLLbIO
CeréKa ONA CTEKNAHHbLIX MOBEPXHOCTEN. Cobniopaiite yKasaHuna
OT N3roToBUTENA.

CKpeboK A1 CTEK/NAHHBIX MOBEPXHOCTEN MOXHO NprodpecTu
Yepes CEePBUCHYIO CYXOY UM B HALLEM UHTEPHET-MarasuHe.

Pama Bapo4yHOM naHenu

Bo nsbexxaHve nospexaeHna pamsl BApoUHO naHenn codaojante
cnenytolime ykasaHua:

®m Vicnonb3yinte anA OYUCTKMN TOMIBKO TEMbIA Mbl/IbHBIA PacTBOP.
m He ucnonbaynte egkve nnn abpasvBHbIe YMCTALLNE CPEeaCTBa.
m He ncnonbayinte ckpedok AnA CTEKNAHHbIX MOBEPXHOCTEN.

UHaukauna HeucnpaBHOCTb

Cnoco6 ycTpaHeHun

OTcyTe- MpepBaHa nogava s1eKTPOIHEpPruu. MpoBepbTe NpefoxpaHnTens npuoéopa. MpoBepbTe C NOMOLLLIO APYTMX 3NEKTPO-
TBYET. npuoopoB, eCNn NN TOK B CETH.
) muraetr  Bnara wav NoCTOPOHHWIA NpeaMeT Ha Hacyxo npoTpuTe naHenb ynpaeaeHua uam yoepute noCTOPOHHUI NpeaMeT.
naHesnn ynpabneHus.
b+ HeuncnpaBHOCTL 9N1eKTPOHHOIO 6n10Ka. OTkMtounTe NpMOOpP C NOMOLLLIO NPefoXpaHUTena Uan NPeaoxXpPaHnTeIbHOro
uncno BbIK/IloYaTeNnsa B 6/10ke npeaoxpaHuTenei n no uctedeHnn npumepHo 30 cekyHa
BK/IOUMTE CHOBa. Ecnn nHankaumsa noABnAeTCA CHOBA, BLISOBUTE crelnanncra
CEePBUCHOW CNyXObl.
b2 ONEeKTPOHHLIN B/10K neperpenca un MoaoxauTe, Noka S1eKTPOHHbIM B/T0K OCTLIHET. [ToC/Ie 3TOro CHOBa BKIOUUTE
OTK/IIOUN/T COOTBETCTBYIOLLYIO KOH(POPKY. KOHMOPKY C naHenu ynpasnexHua.*
by ONEeKTPOHHbLIN BI0K neperpesncsa n MopgoxauTe, Noka 9NeKTPOHHbLI 610K OCTbIHET. [locne 9TOro CHoBa BKIOUUTE
OTK/IIOUNT BCE KOHMOPKMN. NoBYI0 KOHOPKY C NaHenn ynpapneHna.*
bE KoHthopka Bblna BKIUeHa B TeyeHue Bbl B 11000 MOMEHT MOXETE CHOBA BK/IOUNUTL KOH(MOPKY.
C/IMLLKOM [IONIFOr0 BPEMEHU 1 MOSTOMY
OTK/IOUNIACH.

* He cTaBbTe ropaune KacTprosn 61MsKO K NaHen ynpasaeHua Uan Ha Heeé.

CepBucHan cnymoba

Ecnv Baw npubop HyxagaeTcA B peMOHTE, Halla cepBucHas cryxoa
BCerfa K salum ycnyram.

Homep E 1 Homep FD

Mpu BbI3OBE CreumanncTa CepBUCHON CyxObl BCeraa ykaaoiBante
Homep nagenuna (Homep E) n 3aBoackon Homep (Homep FD)
npudopa. PvpmeHHaa Tabnnyka ¢ Homepamn HaxoauTCA B
nacnopte npudopa.

O6partnTe BHUMaHWE, YTO BUSUT CMELnanncTa CepPBUCHOW CyXObl
[ONA YCTPaHEeHWA NOBPEXAEHWIN, CBA3AHHbLIX C HEMPaBWUIbHbIM
yX00M 3a NpnuBOopOM, [aXke BO BPEMA OEWCTBUA rapaHTn He
ABnAeTcA BecnnaTHbIM.
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3anABKa Ha PEMOHT U KOHCYNbTauuA Npu Henonaaxkax

KoHTakTHble AaHHble Bcex cTpaH Bbl Hanaéte B NpuioXeHHOM
CMUCKE CEPBUCHbLIX LIEHTPOB.

[MonoxmTecb Ha KOMNETEHTHOCTb U3roToBUTENA. Toraa Bbl MOXETe
ObITb YBEPEHbI, UTO PEMOHT OydeT NPousBeaéH rpaMoTHbIMK
cneuvanucTaMmm n ¢ UCNosbL30BaHMEM PUPMEHHbIX 3anacHbIX
yacTen.
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A Biztonsagi utmutatoé

Kérjuk, olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast. Csak igy
tudja a f6z6fellletet helyesen és biztonsagosan kezelni.

A hasznalati és 0sszeszerelési utmutatodt, valamint a készulék
garanciajegyét 6rizze meg. Ha tovabbadija a készlléket,
mellékelje hozza ezeket a dokumentumokat.

Kicsomagolas utan ellendrizze a késziléket. Ne csatlakoztassa
a késziléket, ha az sérdilt.

Biztonsagi utmutaté a késziilékhez

Ezen készllék csak haztartasban torténd alkalmazasra készilt.
A készliléket kizardlag ételek készitésére hasznalja. A
készlléket lzemelés kdzben ne hagyja felligyelet nélkdl.
Biztonsagos kezelés

Felnéttek és gyermekek soha ne lizemeltessék a készlléket
feligyelet nélkal

m ha testileg vagy szellemileg nem képesek ra,
m vagy ha nincs kell§ tudasuk és tapasztalatuk a

készllék megfeleld és biztonsagos kezeléséhez.

Tulhevitett olaj és zsir
Tlzveszély!

A tulhevitett olaj és zsir kdnnyen meggyullad. Soha ne hagyja
fellgyelet nélkll a melegitendd olajat vagy zsirt. Soha ne oltson
vizzel g6 olajat vagy zsirt. A tizet egy fed&vel vagy tanyérral
fojtsa el. Kapcsolja ki a f6z&helyet.

Forro f6z6helyek
Egésveszély!

Soha ne érintse meg a forrd f6z6helyeket. A kisgyerekeket
tartsa tavol a f6zéfelulettdl.

Tlizveszély!
m Soha ne tegyen gyulékony targyakat a f6z&fellletre.

m Ne tartson gyulékony targyakat vagy sprayt a f6z&felllet alatti
fiokokban.

GYEIEKZAr .....covciriemieiies s s s s s s 32
Gyerekzar be- és KikapCsolasa.......cocvvevirieiereeennnerseesee s 32
Automatikus QYEreKZar .....covcvvveieiieie e 32
Automatikus idGKOFIAL..........coeviemnrrrrerrcsr e 33
P E=T o] oY 1 1 = T=To 33
Alapbeallitasok megvaltoztatdsa .......c.ccoveevveenvcensee e 33

Tisztitas €s APOIAS.......ccccvrvrrrseirrsr i
UVEGKEIAMIA. c..v.veceeeeeeeee s
A f6z6felllet kerete.............

Uzemzavar elharitasa
UQYTEISZOIGAIAL ....ceeeeeerrererercaessereeesesessesesssssssesssssasansasssssssaneas

Tovabbi informaciokat a termékekrél, a tartozékokrol, az
alkatrészekrdl és a szervizzel kapcsolatban internetes
oldalunkon: www.siemens-home.com és az Online-Shop-ban:
www.siemens-eshop.com talal.

Nedves edényalj és f6z6helyek
Sériilésveszély!

Ha az edény alja és a f6z8hely kdzott folyadék van, géznyomas
keletkezhet. Ekkor az edény hirtelen felemelkedhet. A
f6z6helyet és az edény aljat mindig tartsa szarazon.

Repedések az livegkeramian
Aramiitésveszély!

Kapcsolja ki a biztositékot a biztositékos szekrényben, ha az
Uvegkeramian torés, repedések vagy hasadas van. Hivja az
Ugyfélszolgalatot.

A f6z6hely fiit, de a kijelz6 nem miikodik
Egésveszély!

Kapcsolja ki a f6z6helyet, ha a kijelz6 nem mUkodik. Hivja az
Ugyfélszolgalatot.

A f6zéfeliilet kikapcsol

Tlizveszély!

Ha a f6z6felllet magatdl kikapcsol és ezutan nem lehet
mikodtetni, késdbb véletlenil bekapcsolhat. Ennek
megakadalyozasa érdekében a f6zéfellletet le kell kapcsolnia
az elektromos halézatrél. Ehhez kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékos szekrényben. Hivja az Ggyfélszolgalatot.

Szakszer(itlen javitasok

Aramiitésveszély!

A szakszerltlen javitasok veszélyesek. Kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékos szekrényben, ha a készllék
meghibasodott. Hivja az Ggyfélszolgalatot. Javitasokat csakis
szakképzett Ugyfélszolgalati technikus végezhet.
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A sériilések okai

Figyelem!

m Az edények és serpeny6k érdes alja megkarcolhatja az
Uvegkeramiat.

m Kerllje az edények Uresen vald melegitését. Sérilések
keletkezhetnek.

m Soha ne tegyen forrd serpeny6t vagy edényt a kezel6fellletre,

a kijelz6terlletre vagy a keretre. Sérilések keletkezhetnek.

Attekintés

A kdvetkezd tablazatban megtaldlja a leggyakoribb sériléseket:

m Ha a f6zéfellletre kemény vagy hegyes targy esik, a
f6zbfellilet megsérilhet.

m Az alufdlia vagy a mlanyag edények raolvadnak a forré
f6z6helyre. Ezért a tlizhelyvédd félia nem alkalmazhatd az On
fézbfellletén.

Sérilések Okok Intézkedés

Foltfajtak Kifutott ételek A kifutott ételt haladéktalanul tavolitsa el egy Uvegkapardval.
Alkalmatlan tisztitdszerek Csak Uvegkeramiahoz alkalmas tisztitészert hasznaljon

Karcolasok S0, cukor és homok Ne hasznalja a f6z6fellletet munka- vagy lerakdhelyként

Az edények és serpenydk érdes alja Ellendrizze az edényt.

megkarcolhatja az Uvegkeramiat.

Elszinez6dések Alkalmatlan tisztitoszerek Csak Uvegkeramiahoz alkalmas tisztitdszert hasznaljon
Edény okozta kiddrzsolédés (pl. alu- Emelje meg az edényeket és serpenybket, amikor elmozditja azokat.
minium)
Kagyloformaju  Cukor, magas cukortartalmu ételek A kifutott ételt haladéktalanul tavolitsa el egy Uvegkapardval.
repedés
Kornyezetvédelem

Csomagolja ki a készlléket, és a csomagolast kdrnyezetbarat

maodon artalmatlanitsa.

Koérnyezetkimél6 artalmatlanitas

Ez a késziilék megfelel az elektromos és
E elektronikus régi készllékekrdl (waste electrical and
electronic equipment - WEEE) szdl6 2002/96/EG
europai iranyelvnek. Az iranyelv a régi készllékek az
egész EU-ban érvényes visszavételét és
értékesitését szabalyozza.
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Energiatakarékossagi 6tletek

m Az edényt mindig fedje le egy megfelel§ méretl feddvel.
Fedd nélkili f6zésnél négyszer tdbb energia sziikséges.

m Hasznaljon egyenletes alju edényeket és serpenybket. Az
egyenetlen alj ndveli az energiafelhasznalast.

m Az edény- és serpenyBalj atmérdjenek meg kell egyeznie a
f6z6hely nagysagaval. Kilénésen a tul kis méretl edények
f6z6helyen torténd hasznalata okoz energiaveszteséget.
Vegye figyelembe: Az edény gyartéi gyakran az edények
felsé atmérdjét adjak meg. Ez legtébbszdr nagyobb, mint az
edény aljanak az atmérdje.

m Kis mennyiségekhez kis edényt hasznaljon. A nagy, csak
kevés ételt tartalmazo edény sok energiat igényel.

m Kevés vizzel {6zzon. Ezzel energiat takarit meg. A
zOldségfélék megtartjak a vitaminokat és asvanyi anyagokat.

m |d6ben kapcsoljon at alacsonyabb f6zési fokozatra.

m Hasznalja a f6z6felllet maradékhdjét. Hosszabb f6zési id6k

esetén a f6z6helyet a f6zési id6 lejarta el6tt mar 5-10 perccel
kapcsolja ki.



A készllék megismerése

A hasznalati utasitas kilénbdzé f6z6felliletekre vonatkozik. A 2.
oldalon egy méreteket megado tipustablazat talalhatd.

A kezelofeliilet

Kijelzék a
Kezeléfellilet a f6z6helyhez -9
o suto-zon,ahoz maradékhéhoz H/h
=0 gyerekzarhoz lzemkészséghez -
1 1 N N
e S o s e
O - + 2 - + - + o - + A~
| — SR

Kezel6fellilet a
® f6kapcsoldhoz

Kezelofelliletek

Amikor megérint egy szimbdlumot, a megfeleld funkcid
bekapcsol.

F6z6helyek

Kezeléfellilet a
f6zési fokozat
szabalyozasahoz

Kezelé6felillet a
© kétkoros f6z6helyhez
F forral6-elektronikahoz

Utasitasok
m A beallitasok nem valtoznak meg, ha tébb mez6t egyidejlileg
érint meg. Igy letérdlheti a beallitasi tartomanyra kifutott ételt.

m A kezel6fellleteket mindig tartsa szarazon. A nedvesség
befolyasolhatja a mikodést.

F6z6hely

Hozzakapcsolas és kikapcsolas

O Egykoros f6z6hely

© Kétkoros f6z6hely

Erintse meg a © szimbdlumot

Haromkords f6z6hely

Erintse meg a © szimbdlumot

oo Sitézona

Erintse meg a 0> szimbdlumot

F&z6hely hozzakapcsolasa: a megfeleld kijelz6 vilagit.

F6z8hely bekapcsolasa: a késziilék automatikusan az utoljara beallitott teljesitményt valasztja

Maradékhoé-kijelzés

A f6z6fellilet minden egyes f6z6helye egy kétfokozatu
maradékhd&-kijelzéssel rendelkezik.

Ha a kijelz6n megjelenik egy H, a f6z6hely még forré. Melegen

tarthat pl. egy kis adag ételt vagy csokoladébevonatot

A fozofelllet beallitasa

Ebbdl a fejezetbdl megtudhatd a f6z6helyek beallitasa. A
tablazatban megtalalhatok a f6zési fokozatok és a kilénb6z8
ételekre vonatkozo6 f6zési id6k.

Fézofeliilet be- és kikapcsolasa

A f6z6fellletet a f6kapcsoldval tudja be- és kikapcsolni.

Bekapcsolés: érintse meg a (D szimbdlumot. A fé6kapcsold
feletti kijelz§ vilagit. A f6z6felllet lzemkész.

Kikapcsolés: érintse meg a O szimbdlumot mindaddig, amig
f6kapcsold feletti kijelzé ki nem alszik. Valamennyi f6z8hely ki
van kapcsolva. A maradékh&-kijelzés mindaddig vilagit, amig
valamennyi f6z6hely megfeleléen ki nem hilt.

olvaszthat. Ha a f6z6hely tovabb hl, a kijelz6 H-ra valt. Amikor
a f6z6hely elegendden lehlilt, a kijelz8 kialszik.

Utasitas: A f6zdéfelllet automatikusan kikapcsol, ha valamennyi
f6z6hely 20 masodpercnél hosszabb ideig ki van kapcsolva.

F6z6hely beallitasa

A + és - szimbolumokkal allithatja be a kivant f6zési fokozatot.
1-es f6zési fokozat = legalacsonyabb teljesitmény

9-es f6zési fokozat = legnagyobb teljesitmény

Minden f6zési fokozat rendelkezik egy kdzbensé fokozattal is.
Ennek a jel6lése egy ponttal torténik.
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F6zési fokozat beallitasa
A f6z6fellletnek bekapcsolva kell lennie.

1.Erintse meg a + vagy - szimbdlumot. A kijelz6n vilagit a &.
2. A kdvetkez8 10 masodpercen belll érintse meg a + vagy a -
szimbdlumot. Megjelenik az alapbeallitas.
+ szimbdlum 9-es f6zési fokozat
- szimbolum 4-es f6zési fokozat

B eo

3.F6zési fokozat modositasa: érintse meg a + vagy a -
szimbdlumot, amig a kivant f6zési fokozat meg nem jelenik.

Fozési tablazat
Az alabbi tablazatban néhany példa talalhato.

A f6zési id6t és a f6zési fokozatot befolyasolja az ételek fajtaja,
stlya és minGsége. Emiatt eltérések lehetnek.

Utasitas: A f6z6hely szabalyozasa a f(ités be- és
kikapcsolasaval torténik. A f(ités a legnagyobb teljesitményen is
be- és kikapcsolhat.

A f6z6hely kikapcsolasa

Erintse meg a + vagy a - szimbdlumot, amig a &/ meg nem
jelenik. Kb. 10 masodperc mulva megjelenik a maradékhd&-
kijelzés.

Sdr(in folyds ételek melegitéskor rendszeresen keverje meg az
ételt.

Forralashoz a 9-es f6zési fokozatot hasznalja.

Tovabbf6zési foko- Tovabbfézési idotar-

zat tam percben
Olvasztas
Csokoladé, csokoladébevonat, vaj, méz 1-2 -
Zselatin 1-2 -
Melegités és melegen tartas
Egytalétel(pl. lencsefézelék 1-2 -
Tej** 1.-2. -
A virslit vizben f6zze meg** 3-4 -
Kiolvasztas és melegités
Mélyh(itdtt spenot 2.-3. 20-30 perc
Mélyh(itott porkolt 2.-3. 10-15 perc
Puhara parolas, f6zés
Gombodc 4.-5, 20-30 perc
Hal 4-5* 10-15 perc
Fehér martasok, pl. besamelmartas 1-2 3-6 perc
Felvert martasok, pl. Bermaise martas, holland martas 3-4 8-12 perc
F6zés, g6zolés, parolas
Rizs (kétszeres vizmennyiséggel) 2-3 15-30 perc
Tejberizs 1.-2. 25-35 perc
Héjaban f6tt burgonya 4-5 25-30 perc
Sdés burgonya 4-5 15-25 perc
Tésztafélék, metélt 6-7* 6-10 perc
Egytalételek, levesek 3.-4. 15-60 perc
Z6ldség 2.-3. 10-20 perc
Z6ldség, fagyasztott 3.-4. 10-20 perc
F6zés kuktaban 4-5 -

* Tovabbf6zés fed6 nélkul
** Fed6 nélkdl
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Tovabbf6zési foko- Tovabbf6zési idotar-

zat tam percben
Parolas
Gongydlt hus 4-5 50-60 perc
Parolt silt 4-5 60-100 perc
Porkolt 2.-3. 50-60 perc
Siités**
Husszelet, natur vagy panirozott 6-7 6-10 perc
Husszelet, mélyhitott 6-7 8-12 perc
Karaj, natur vagy panirozott 6-7 8-12 perc
Steak (3 cm vastag) 7-8 8-12 perc
Szarnyas mellehuisa (2 cm vastag) 5-6 10-20 perc
Szarnyas mellehusa, fagyasztott 5-6 10-30 perc
Hal és halfilé natur 5-6 8-20 perc
Hal és halfilé panirozott 6-7 8-20 perc
Hal és halfilé, panirozott és fagyasztott, pl. halrudacska 6-7 8-12 perc
Scampi és garnéla 7-8 4-10 perc
Serpeny@ben készitett ételek fagyasztva 6-7 6-10 perc
Palacsinta 6-7 folyamatosan
Omlett 3.-4. folyamatosan
Tukortojas 5-6 3-6 perc
Olajban siités (150-200 g adagonként folyamatosan sisse 1-2 | olajban**)
Mélyhitétt termékek, pl. hasabburgonya, csirke nugget 8-9 -
Krokett 7-8 -
Fasirt 7-8 -
Hus, pl. darabolt csirke 6-7 -
Hal panirozva vagy sortésztaban 5-6 -
Z6ldség, gomba panirozva vagy sortésztaban 5-6 -
Aprosutemény, pl. fank/berliner (181tott fank), gyimaolcs sértésztaban 4-5 -
* Tovabbf6zés fedd nélkil
** Fedd nélkdl
Forral6-elektronika
A forral6-elektronika a féz6helyet a legnagyobb teljesitménnyel 1. A f6z6hely kivant tovabbfézési fokozatanak beallitasa.
;gﬂgggtgajd visszakapcsol az On éltal valasztott tovabbfézési 2.Erintse meg a & szimbélumot.

A forralé-elektronika aktivéalva van. A kijelzén felvaltva villog a &

A beallitott tovabbf&zési fokozattdl figg, hogy mennyi id6 alatt és a tovabbfézési fokozat.

melegszik fel a f{6z6hely.
Forralas utan a kijelz6n mar csak a tovabbf&zési fokozat vilagit.

Forralo-elektronika beallitasa

A forralé-elektronika csak a f6z6hely bekapcsolasa utani elsé
30 masodpercben aktivalhato:
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Fozési tablazat a forralo-elektronika hasznalatahoz

Az alabbi tablazatbdl megtudhatja, melyik ételhez hasznalhatd
a forrald-elektronika.

A kisebb megadott mennyiség a kisebb f6z6helyekre, a
nagyobb mennyiség a nagyobb f6z8helyekre vonatkozik. A
megadott értékek iranyértékek.

Etel forralo-elektronikaval Mennyiség F6zési fokozat Teljes f6zési id6
percben
Melegités
Husleves 500 ml-1 | A 7-8 4-7 perc
Rantassal készult leves 500 ml-1 | A 2-3 3-6 perc
Tej** 200-400 ml A1-2 4-7 perc
Melegités és melegen tartas
Egytalétel(pl. lencsefbzelék) 400-800 g A1-2 -
Kiolvasztas és melegités
Mélyh(itott spendt 300-600 g A 2.-3. 10-20 perc
Mélyh(itott porkolt 500 g-1 kg A 2.-3. 20-30 perc
Puhara parolas
Hal 300-600 g A 4-5* 20-25 perc
Fézés
Rizs (kétszeres vizmennyiséggel) 125-250 g A 2-3 20-25 perc
Héjaban f6tt burgonya 1-3 csésze vizzel 750 g-1,5 kg A 4-5 30-40 perc
Sds burgonya 1-3 csésze vizzel 750 g-1,5 kg A 4-5 20-30 perc
Z6ldség 1-3 csésze vizzel 500 g-1 kg A 2.-3. 15-20 perc
Mélyh(itott zoldség 1-3 csésze vizzel 500 g-1 kg A 4.-5. 15-20 perc
Parolas
Gongyolt hus 4 darab A 4-5 50-60 perc
Parolt sult 1 kg A 4-5 80-100 perc
Siités**
Husszelet, natur vagy panirozott 1-2 A 6-7 8-12 perc
Karaj, natur vagy panirozott 1-2 A 6-7 8-12 perc
Steak (3 cm vastag) 1-2 A 7-8 8-12 perc
Hal és halfilé panirozott 1-2 A 6-7 8-12 perc
Hal és halfilé, panirozott és fagyasztott, pl. halrudacska 200-300 g A 6-7 8-12 perc
Palacsinta A 6-7 fonlyamatosan
slsse

* Tovabbf6zés fed6 nélkul
** Fed6 nélkdl

Tanacsok a forralo-elektronika hasznalatahoz

A forralé-elektronika tapanyagokat kimélé és kevés vizzel
torténd f6zést biztosit.

Gyerekzar

A gyerekzarral megakadalyozhatd, hogy a gyerekek
bekapcsoljak a f6z&fellletet.

Gyerekzar be- és kikapcsolasa

A f6z6fellletnek kikapcsolva kell lennie.

Bekapcsolas: érintse meg a =0 szimbdlumot kb. 4
masodpercig. A =0 szimbdlum 10 masodpercig vilagit. A
f6zbfellilet le van zarva.

Kikapcsolas: érintse meg a =0 szimbolumot kb. 4
masodpercig. A zar kioldott.
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m A nagy f6z6helyeken csak kb. 3 csésze vizet, a kis
f6z6helyeken kb. 2 csésze vizet adjon az ételhez.

m Fedje le az edényt egy fedbvel.

m A forralé-elektronika nem alkalmas olyan ételek
elkészitéséhez, melyeket sok vizben kell {6zni (pl. tészta).

Automatikus gyerekzar

Ezzel a funkcidval a gyerekzar mindig automatikusan
aktivalddik, ha kikapcsolja a f6z6fellletet.

Be- és kikapcsolas

Az automatikus gyerekzar bekapcsolasardl az Alapbeallitasok
fejezetben olvashat.



Automatikus idokorlat

Ha egy f6z6hely sokaig tizemel, és On nem maodositjia a
beallitast, az automatikus idékorlat aktivalodik.

A 8z68hely flitése megszakad. A f6z8hely-kijelz6n felvaltva villog
aFésad.

Alapbeallitasok

A készlilék kildnboz8 alapbeallitasokkal rendelkezik. Ezeket a
beallitasokat sajat szokasaihoz igazithatja.

Ha megérint egy tetszbleges kezel&fellletet, a kijelzd kialszik.
Ujra beallithatja.

Az id6korlat aktivalédasa a beallitott f6zési fokozathoz igazodik
(1-10 ¢ra).

Kijelzé Funkcio

i Automatikus gyerekzar

{1 Kikapcsolva.*
{ Bekapcsolva.

-

Flitokorok hozzakapcsolasa
i Kikapcsolva.
{ Bekapcsolva.
C Utolsé bedllités a f6z6hely kikapcsoldsa elétt.*

cl Visszaallitas alapbeallitasra
i Kikapcsolva.
{ Bekapcsolva.

* Alapbeallitas

Alapbeallitasok megvaltoztatasa
A f6z6fellletnek kikapcsolva kell lennie.

1.Kapcsolja be a f6z6fellletet.
2. A kdvetkez8 10 masodpercben érintse meg a =0

szimbdlumot 4 masodpercig

°
oe
-
-
ney

+ oe

+ @0

A bal kijelz6n felvéltva villog a ¢ és a {, a jobb kijelzén vilagit a
I
.

Tisztitas és apolas
Az ebben a fejezetben szerepld utasitasok a f6zéfelllet

apolasaban nyujtanak Onnek segitséget.

Alkalmas tisztitd- és apoldszerek az Ugyfélszolgalatnal vagy
e-boltunkban kaphatok.

3.Erintse meg a =0 szimbdlumot mindaddig, amig a bal
kijelz6n meg nem jelenik a kivant kijelzés.

4.Erintse meg a + szimbdlumot mindaddig, amig a jobb

kijelz6n meg nem jelenik a kivant beallitas.

- -
- -
t oe
+ @O0

5.Erintse meg a =0 szimbdlumot 4 masodpercig.
A bedllitas aktivalédott.

Kikapcsolas

Az alapbeallitasok moédositasahoz a f6kapcsoldval kapcsolja ki
a féz6fellletet, majd allitsa be Ujra.

Uvegkeramia

A f6z6fellletet minden f6zés utan tisztitsa meg. lgy a
f6zésmaradvanyok nem égnek ra.

Csak akkor tisztitsa a f6z6fellletet, ha az mar lehdilt.

Csak Uvegkeramiahoz alkalmas tisztitoszert hasznaljon.
Ugyeljen a csomagolason talalhato tisztitasi utasitasokra.
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Soha ne hasznaljon:

m higitatlan kézi mosogatodszert

m mosogatdégéphez hasznalatos tisztitdoszert
m suroldszert

m agressziv tisztitdszert, mint pl. tlizhelytisztitd sprayt vagy
folteltavolitot

m karcolast okozé szivacsot
m magasnyomasu vagy gézsugaras tisztitdgépet

Uzemzavar elharitasa

Ha valami zavar keletkezik, akkor igen gyakran csak aprdosagrol
van sz6. Miel6tt hivna az Ggyfélszolgalatot, kérjik, vegye
figyelembe az alabbiakat.

Az er6s szennyez8dést legjobban a kereskedelemben kaphaté
Uvegkaparodval tavolithatja el. Tartsa be a gyart6 utasitasait.

Az erre alkalmas Uvegkapar¢ az Ugyfélszolgalatnal vagy
e-boltunkban szerezhetd be.

A fozofelllet kerete

A f6z6felllet keretén bekdvetkezd sériilések elkerilése
érdekében tartsa be a kdvetkez§ utasitasokat:

m Csak meleg mosogatdvizet hasznaljon.
m Ne hasznaljon éles eszkdzt vagy suroldszert.
m Ne hasznalja az (vegkaparot.

Kijelz6 Hiba Intézkedés

Nincs Az aramellatas megszakadt. Ellendrizze a késziilék haztartasi biztositékat. Ellenérizze mas elektronikus
készllékeknél, hogy nem aramkimaradasrol van-e szo.

£ villog A kezelbfelllet nedves vagy egy targy Tor0Olje szarazra a kezel6fellletet vagy tavolitsa el a targyat.

van rajta.
£~ + szam Zavar az elektronikaban. Kapcsolja ki a készlléket a haztartasi biztositékkal vagy a biztositékos védd-
kapcsoldval (kismegszakitd), majd kb. 30 masodperc mulva kapcsolja ismét
be. Ha a kijelzés Ujra megjelenik, hivja az lgyfélszolgalatot.
2 Az elektronika tulheviilt, és lekapcsolta Varja meg, mig az elekironika elegend@en lehdilt. Azutan érintse meg a f6z6-
a megfelel6 f6z6helyet. hely valamelyik kezel6fellletét.
FY Az elektronika tulheviilt és lekapcsolta Varja meg, mig az elektronika elegend@en lehdlt. Azutan érintse meg a f6z6-
az Osszes f6zBhelyet. hely tetsz8leges kezel&fellletét.”
FE A f6z6hely tul sokaig lzemelt és kikap- A f6z8helyet azonnal ujra bekapcsolhatja.
csolt.

* Ne tegyen forré edényt a kezelbfelllet kdzelébe vagy a kezelSfellletre

Ugyfélszolgalat

Ha a készliléket javitani kell, Uigyfélszolgalatunk az On
rendelkezésére all.
E-szam és FD-szam:

Ha Ugyfélszolgalatunkhoz fordul, adja meg készlléke E-szamat
és FD-szamat. A tipustabla a szamokkal egyUtt a készilék
garanciajegyén talalhato.

Tartsa szem el6tt, hogy a vevészolgalati technikus kiszallasa
hibas kezelésbdl fakadd zavarok esetén a garancialis
idészakban sem ingyenes.

Az egyes orszagok kapcsolati adatait megtaldlja a mellékelt
Ugyfélszolgalati jegyzékben.
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Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén
H 06 1 4895461

Bizzon a gyarté hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a
javitasokat szakképzett szerviztechnikusok fogjak elvégezni,
akik haztartasi készllékébe eredeti potalkatrészeket fognak
beszerelni.
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